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PRE-RACE
CHECKS

WARNING

« Please do not use power tools for assembly as over tightening can damage your frame.

- If you require further support, consult the installation video or contact us at support@nextlevelracing.com
« Please ensure T-Nuts are correctly placed within the extrusion.

« Lay out and build the cockpit on a level surface.

. The GTElite Lite is a 2 person build.

« Do not force parts together.

- Avoid cross threading bolts.

\ If you require any support with
§ your product please contact our friendly team at:
/4

support@nextlevelracing.com

WARNING

CHOKING HAZARD - Small parts not for children under 3 years
or any individuals who have a tendency to place inedible objects
in their mouths.

ASSEMBLY
VIDEO

bit.ly/nirbuild

B ox o

Video Instruction:

bit.ly/nlrbuild

LEFT WHEEL POST

RIGHT WHEEL POST

SEAT SLIDERS

LEFT PEDAL ARM

N\

RIGHT PEDAL ARM

LEFT BASE RIGHT BASE
N\ [ N\
FRONT BASE ) REAR BASE ] 4 x SEAT SLIDER TABS
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30 x M8 16mm BOLTS

\_ 10 x M8 20mm BOLTS

8 x M8 35mm BOLTS

8 x M8 40mm BOLTS

SMALL PEDAL PLATE

2 x M8 60mm BOLTS

((((

v

\__4xM816mm COUNTERSUNK BOLTS

16 x M6 15mm BOLTS

)

-~

2 X M8 FLANGE NUTS
8 X M6 FLANGE NUTS

N

4 x FELT PAD (40mm x 35mm)

TOOL KIT HOLDER

N

BUTTKICKER MOUNT POLE

SMALL LEVEL

\_ ALLEN KEYS

54 x M8 WASHERS
16 x M6 WASHERS

@

4 x NYLON WASHERS

5 x END CAP (40 x 80)

4 X SEAT SLIDER RATCHET HANDLES

1 X SPANNER

N\
LARGE PEDAL PLATE )
N\ [
4 x FELT PAD (90mm x 10mm) ) U
N\
5 x END CAP (40 x 40) Y,
N\
48 x M8 FULL WIDTH T-NUTS ]

2 x M8 SQUARE WASHERS

6 X CABLE CLIPS

4 X ADJUSTABLE FEET

Y\ NOTE: Some ltems Come with

Rust Resistant Coating



ALUMINIUM EXTRUSION TIPS

Please do not use power tools for assembly as over tightening can damage your frame.

Please ensure T-Nuts are correctly placed within the extrusion.

Lay out and build the cockpit on a level surface.

Do not force parts together.

Avoid cross threading bolts.

If you require further support, consult the installation video or contact us at support@nextlevelracing.com
The GTElite Lite is a two person build with the complete cockpit a two person move.

Beware of sharp edges on the extrusion pieces.

Install cable clips at the location you would like them
during the build. Leaving the installation of cable clips
to the end can present installation issues. Depress the
alignment tab at the back during installation.

ANGLE HEIGHT DISTANCE

DT I

Video Instruction: bit.ly/nirbuild

FRONT

(o)

IMPORTANT: Place T-Nuts as shown in diagram below on the OUTSIDE of the Left Base
(Red dots are T-Nuts placement)

Note: For easier installation hand
screw an M8 bolt into T-Nut to
assist sliding T-Nut in to channel.

Note: Slide 2 x Note: Slide 4 x Note: Slide 2 x
T-Nuts to front for T-Nuts to middle for T-Nuts to rear for
Pedal Support Wheel Post Seat Sliders
- W o W 0
- i . REAR

Slide 8 x T-Nuts into the outside channels of the Left Base.
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PARTS:
e 4 x M8 40mm Bolts

Note: For easier installation hand
screw an M8 bolt into T-Nut to
assist sliding T-Nut in to channel.

e 4 x M8 Washers

Align the threaded holes on the Front and Rear Base Members with the pre-drilled holes on the Right

Base Member. Bolt through and secure with 4 x M8 Bolts and Washers.

PARTS:

e Cable Management Clips

Note: Depress locater tab on back
side of clip to install into channel.

PARTS:
e 4 x M8 40mm Bolts

IMPORTANT: Place T-Nuts as shown in diagram below on the OUTSIDE of the Right Base
(Red dots are T-Nuts placement)

Note: Slide 2 x Note: Slide 4 x Note: Slide 2 x
T-Nuts to rear for T-Nuts to middle for T-Nuts to front for *4x M8 Washers
Seat Sliders Wheel Post Pedal Support
|
o—w o o o
REAR L _ _ T > FRONT

Slide 8 x T-Nuts into the outside channel of the Right Base. Align the threaded holes on the Front and Rear Base Members with the pre-drilled holes on the Left
01b s 04 Base Member. Bolt through and secure with 4 x M8 Bolts and Washers.

10 1



PARTS:

e 4 x T-Nuts

#®

® 4 x Adjustable Feet

05 Slide 4 x T-Nuts into the bottom channels of the Base Assembly as shown.

06 Align the NLR Height Adjustable Feet with the
T-Nuts previously installed in Step 05.

Note: Foot alignment tab
should sit in the channel.

08 Align the tab on the NLR Height Adjustable Feet
with the channel on the bottom of the extrusions.

12

Note: Height of the foot can be adjusted only
when it’s installed on to the cockpit. s

—

[

Install the NLR Height Adjustable Feet into T-Nuts
previously installed in Step 05.

09

Tighten the Bolts inside the NLR Height Adjust-
able Feet with an Allen Key. Install Rubber Plug.

Video Instruction: bit.ly/nirbuild

Note: Counterbore
holes facing outside

—
@D—ﬁf e 8 x M8 Washers
W@;@ 9

PARTS:

o Wheel Post Connection Plates

e 2 X Wheel Posts

Align the threaded holes on the Wheel Post Connection Plates with the holes on the Wheel Posts.

Bolt through and secure using 8 x M8 Bolts and Washers.

PARTS:
4 x M8 20mm Bolts

e 4 x M8 Washers

Align the Right Wheel Post Assembly with the T-Nuts previously installed in Step 01b.
Bolt through and secure with 4 x M8 Bolts and Washers.

PARTS:

e 4 x M8 20mm Bolts

e 4 x M8 Washers

Align the Left Wheel Post assembly with the T-Nuts previously installed in Step O1a.

Bolt through and secure with 4 x M8 Bolts and Washers.

13




Video Instruction: bit.ly/nirbuild

PARTS: ® & OUTSIDE VIEW (" orvew ) | PARTS:
o4 x T-Nuts L 1 8 x T-Nuts
= -

i

e Pedal Arms

*®

on Other

‘\-M\‘I”‘I‘\-lew-wlw-\-wlﬁ
— e

(RIGHT) " Ne

16 Install 3 x T-Nuts into the top channel and 1 x T-Nut into the outside channel of the Left Pedal Arm.
Repeat the same steps for the Right Pedal Arm.

PARTS:
® 4 x M8 16mm Bolts

4 x M8 Washers

® 2 x Sticky Felt Pads (90mm x 10mm)

N

o Wheel Deck

PARTS:
e 2 x M8 60mm Bolts

Note: For Shorter Users Please Skip
to STEPS 18 and 19.

==
=)

HE——

%ﬂ//
]/

RN

e 2 x M8 Washers

e 2 x M8 Flange Nuts

e 2 x Square Washers

WR!

Note: Use level provided. Wheel Deck
must be kept flat and level during installation
to avoid skewing.

14 A) Remove protective layer on the Sticky Felt Pads and stick them on to the Wheel Deck to prevent scratching when adjusting. 17 Align the through hole on the Pedal Arms with the hole on the Upright Connection Plates. Bolt

through and secure with 2 x M8 Bolts, Washers, Square Washers and Flange Nuts.

B) Align the Wheel Deck with the T-Nuts previously installed in Step 13. Bolt through and secure with 4 x M8 Bolts and Washers.

PARTS: ALTERNATE PEDAL INSTALLATION PARTS:

e NIL e 2 x T-Nuts

(FOR SHORTER USERS)

e 2 x Pedal Arms

)

Loosen the Bolts securing the Wheel Posts to the Base. Adjust to the desired position and tighten the Bolts to lock in place.
1 5 Loosen the Bolts securing the Wheel Deck to the Wheel Posts. Adjust to the desired height and angle using the alignment lines 18
as a guide, tighten the Bolts to secure the Wheel Deck in place.

Install 1 x T-Nut into the outside channel of each Pedal Arm.

14 15
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild

Align the holes on the Upright Connection Plates with the T-Nuts previously installed in Step 18. Bolt

through and secure with 2 x M8 Bolts and Washers.

ALTERNATE PEDAL INSTALLATION PARTS:
(FOR SHORTER USERS) +2x M8 20mm Bolts

e 2 x M8 Washers

ZIIESS

PEDAL ADJUSTMENT RANGE

PARTS:
o NIL

22 Loosen the Bolts securing the Pedal Plates. Adjust to the desired position using the alignment lines

and tighten the Bolts to lock place.

A)

on Other
Side

Note: Do not tighten the
Pedal Plate until you achieve
the desired position.

PARTS:
® 4 x M8 16mm Bolts

® 4 x M8 Washers

o 1x Large Pedal Plate

20 A) Align the Large Pedal Plate with the T-Nuts previously installed in Step 16.

B) Bolt through and secure with 4 x M8 Bolts and Washers.

Repeat
on Other
Side

Note: Use laser lines for
easy alignment.

PARTS:

e 2 x M8 16mm Bolts

e 2 x M8 Washers

o 1x Small Pedal Plate

A) Align the Small Pedal Plate with the T-Nuts previously installed in Step 16.

B) Bolt through and secure using 2 x M8 Bolts and Washers.

16

PARTS:
e 4 x M8 16mm Bolts

® 4 x M8 Washers

e 2 x Pedal Adjustment Fins

Align the bottom mounting holes on the Pedal Adjustment Fins with the T-Nuts previously installed in
Step 01b. Bolt through and secure using 2 x M8 Bolts and Washers. Repeat on the other side.

Repeat
on Other
Side

PARTS:

e 2 x M8 16mm Bolts

e 2 x M8 Washers

24 Adjust the Pedal assembly to the desired angle. Align the T-Nuts previously installed in Step 16 with
the holes on the Pedal Adjustment Fins. Bolt through and secure with 2 x M8 Bolts and Washers.
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25

PARTS:

2 x Seat Sliders //

e 4 x Seat Slider ¢4 x M8 Counter
End Plates sunk Bolts

P ‘

e 4 x Sticky Felt Pads (35mm x 40mm)

; « 6 x T-Nuts @

A) Install 2 x T-Nuts into the top channels of both Seat Sliders for future seat installation and 2 x T-Nuts into the bottom channel
of the front Seat Slider for the Butt-kicker Mount Pole. Attach Felt Pads to the bottom of the Seat Sliders.
B) Align the holes on the Seat Slider End Plates with the threaded holes on the Seat Sliders. Bolt through and secure with

4 x M8 Countersunk Bolts.

PARTS:

o 1 x Buttkicker Mount Pole

e 2 x M8 Washers

A) Align the holes on the Buttkicker Mount Pole with the T-Nuts previously installed in Step 25.

B) Bolt through and secure with 2 x M8 Bolts.

27

PARTS:

e 2 x Seat Slider Ratchet Handles

f(}//l

@

A) Align the front Seat Slider assembly with the T-Nuts previously installed in Step 01a & Step 01b.

Video Instruction: bit.ly/nirbuild

PARTS:
e 2 x Seat Slider Ratchet Handles

Repeat
on Other
Side

28 A) Align the rear Seat Slider assembly with the T-Nuts previously installed in Step 01a & Step 01b.
B) Bolt through and secure with 2 x Ratchet Handles.

PARTS:
® 2 x T-Nuts

#

PARTS:

e 2 x M8 16mm Bolts

e 2 x M8 Nylon Washers

e Tool Kit Holder

Align the mounting holes on the Tool Kit Holder with the T-Nuts previously installed in Step 29.
Bolt through and secure with 2 x M8 Bolts and Nylon Washers.

B) Bolt through and secure with 2 x Ratchet Handles.

18

19



bit.ly/nlr-discord bit.ly/NLRowner

A: Align end-cap to
corner of extrusion.

B: Depress the centre
of the end-cap and align
the tab to the first hole.
Then align second tab
with the second hole.

C: Finished End Cap.

YOUR COCKPIT IS COMPLETE

It's time to install your electronics. If you have any questions about your setup you
can contact us directly at: support@nextlevelracing.com or you can join the
community on Discord or Facebook

31 Your Setup is complete.

20

21
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Manuel d'instructions GTElite Lite

Nous savons que vous avez hate de commencer la course ! Prenez votre temps avec les instructions et suivez ce guide pour assembler votre produit. Vous vous préparerez au succes en suivant le livret
d'instructions pour optimiser pleinement votre produit. Pour la vidéo d’assemblage, scannez le code QR. bit.ly/nirbuild. Suivez-nous. Scannez le code QR VERIFICATIONS

AVANT LA COURSE

AVERTISSEMENT

+ Veuillez ne pas utiliser d'outils électriques pour 'assemblage car un serrage excessif peut endommager votre cadre.

« Sivous avez besoin d’une assistance supplémentaire, consultez la vidéo d'installation ou contactez-nous a support@nextlevelracing.com
« Veuillez vous assurer que les écrous en T sont correctement placés dans I'extrusion.

« Disposez et construisez le cockpit sur une surface plane.

« Le GTElite Lite est une construction pour 2 personnes.

« Ne forcez pas les piéces ensemble.

+ Evitez de fausser le filetage des boulons.

WARNING

Please do not use power tools for assembly as over tightening can damage your frame. Si vous avez besoin d'aide avec votre produit, veuillez contacter notre équipe amicale a : support@nextievelracing.com

AVERTISSEMENT RISQUE D’ETOUFFEMENT
If you require further support, consult the installation video or contact us at support@nextlevelracing.com Les petites pieces ne sont pas destinées aux enfants de moins de 3 ans ou & toute personne qui a tendance & mettre des objets non comestibles dans sa bouche.

CONSEILS D’EXTRUSION EN ALUMINIUM
Please ensure T-Nuts are correctly placed within the extrusion. + Veuillez ne pas utiliser d’outils électriques pour 'assemblage car un serrage excessif peut endommager votre cadre.
« Veuillez vous assurer que les écrous en T sont correctement placés dans I'extrusion.
+ Disposez et construisez le cockpit sur une surface plane.
Lay out and build the cockpit on a level surface. « Ne forcez pas s pieces ensemble.
« Bvitez de fausser le filetage des boulons.
+ Sivous avez besoin d’une assistance supplémentaire, consultez la vidéo d'installation ou contactez-nous a support@nextlevelracing.com
« Le GTElite Lite est une construction pour deux personnes avec le cockpit complet un déplacement pour deux personnes.
« Faites attention aux arétes vives des pieces d'extrusion.

The GTElite Lite is a 2 person build.

REMARQUE. Installez les serre-cables a I'endroit ol vous les souhaitez pendant la construction. Laisser l'installation des serre-cables jusqu'a la fin peut présenter des problemes d'installation. Appuyez sur la

Do not force parts together. languette d'alignement a I'arriere pendant linstallation.
DEMARRER
Avoid cross threading bolts. 01a - Reportez-vous a Image. Faites glisser 8 écrous en T dans les canaux extérieurs de la base gauche. IMPORTANT : placez les écrous en T comme indiqué sur le schéma ci-dessous a 'EXTERIEUR de la base

gauche (les points rouges correspondent a 'emplacement des écrous en T). Remarque : faites glisser 2 x écrous en T vers I'avant pour le support de la pédale. Remarque : faites glisser 4 x écrous en T au milieu
pour le poteau de roue. Remarque : faites glisser 2 x écrous en T vers l'arriere pour les glissieres de siege.
01b - Reportez-vous a image. Faites glisser 8 écrous en T dans le canal extérieur de la base droite. IMPORTANT : placez les écrous en T comme indiqué sur le schéma ci-dessous a PEXTERIEUR de la base

droite (les points rouges correspondent a I'emplacement des écrous en T). Remarque : Pour faciliter Iinstallation, vissez a la main le boulon M8 dans I'écrou en T pour faciliter le glissement de I'écrou en T dans
le canal. Remarque : faites glisser 2 x écrous en T vers ['arriere pour les glissiéres de siege. Remarque : faites glisser 4 x écrous en T au milieu pour le poteau de roue. Remarque : faites glisser 2 x écrous en T
vers I'avant pour le support de la pédale.

02 - Reportez-vous a I'image. Alignez les trous filetés sur les éléments de base avant et arriére avec les trous pré-percés sur le membre de base droit. Boulonnez et fixez avec 4 boulons et rondelles M8. Pieces :
4 houlons M8 de 40 mm, 4 rondelles M8.
03 - Reportez-vous a I'image. Installation suggérée de 1x clip de gestion des cables dans le membre de base arriere ou avant. Remarque : Appuyez sur la languette de localisation a I'arriere du clip pour
Iinstaller dans le canal. Pieces : Clips de gestion des cables.
04 - Reportez-vous a 'image. Alignez les trous filetés sur les éléments de base avant et arriere avec les trous pré-percés sur le membre de base gauche. Boulonnez et fixez avec 4 boulons et rondelles M8.
Pieces : 4 boulons M8 de 40 mm, 4 rondelles MS.
05 - Reportez-vous a I'image. Faites glisser 4 écrous en T dans les canaux inférieurs de 'assemblage de la base, comme illustré. Pieces : 4 x écrous en T, 4 x pieds réglables.
ASSEMBLY 06 - Reportez-vous a 'image. Alignez le pied réglable en hauteur NLR avec les écrous en T précédemment installés 3 I'ETAPE 05.

VIDEO 07 - Reportez-vous a image. Installez le pied réglable en hauteur NLR dans les écrous en T précédemment installés a 'ETAPE 05. REMARQUE : La hauteur du pied ne peut étre ajustée que lorsqu'il est installé
sur le cockpit.
08 - Reportez-vous a I'image. Alignez la languette du pied réglable en hauteur NLR avec I'extrusion. REMARQUE : La languette d’alignement du pied doit reposer dans le canal.
bit.ly/nlrbuild 09 - Reportez-vous a I'image. Serrez la vis a 'intérieur du pied réglable en hauteur NLR avec une clé Allen. Installez le bouchon en caoutchouc.

10 - Reportez-vous a I'image. Alignez les trous filetés des plaques de connexion des montants de roue avec les trous des montants de roue. Boulonnez et fixez a 'aide de 8 boulons et rondelles M8. Remarque :

Les trous d’encastrement doivent étre a I'extérieur. Pieces : plaques de connexion de poteau de roue, 8 boulons M8 de 35 mm, 8 rondelles M8, 2 poteaux de roue.
11- Reportez-vous a 'image. Alignez I'assemblage du montant vertical droit avec les écrous en T précédemment installés a I'étape 01b. Boulonnez et fixez avec 4 boulons et rondelles M8. Pieces : 4 boulons M8
de 20 mm, 4 rondelles M8.

|f yO u req uire fu I’th er su p pO rt W|th yO ur p I’Od u Ct p | ease 12 - Reportez-vous a l'image. Alignez 'assemblage du montant vertical gauche avec les écrous en T précédemment installés a 'ETAPE 0fa. Boulonnez et fixez avec 4 boulons et rondelles M8. Pieces : 4 boulons
. . . M8 de 20 mm, 4 rondelles M8.
Cco nta Ct our fr' en d |y te am at Su p pO rt@ n eXtIevel racin g .com 13 - Reportez-vous a I'image. Installez 2 écrous en T dans les canaux intérieurs des deux poteaux verticaux. Les points rouges indiquent le placement des écrous en T. Pieces : 4 x écrous en T.

22 23
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14 - Reportez-vous a I'mage. A) Retirez la couche protectrice sur le tampon en feutre collant et collez-le sur la plaque de roue pour éviter les rayures lors du réglage. B) Alignez la plaque de roue avec les écrous
en T précédemment installés a 'ETAPE 13. Boulonnez et fixez avec 4 boulons et rondelles M8. Remarque : Utilisez le niveau fourni. La plague de roue doit étre maintenue a plat et de niveau lors de lnstallation
pour éviter de s'incliner. Pieces : 4 boulons M8 16 mm, 4 rondelles M8, 2 patins en feutre collant (90 mm x 10 mm), plateau de roue.

15 - Reportez-vous a Image. GAMME DE REGLAGE. Desserrez les boulons fixant les poteaux verticaux a la base. Ajustez  la position désirée et serrez les boulons pour verrouiller en place. Desserrez les boulons
fixant le plateau de roue aux montants de roue. Ajustez a la hauteur et a I'angle souhaités en utilisant les lignes d’alignement comme guide, serrez les boulons pour verrouiller le plateau de roue en place.

16 - Reportez-vous a l'mage. Installez 3 x écrous en T dans le canal supérieur et 1x écrou en T dans le canal extérieur du bras de la pédale gauche. Répétez les mémes étapes pour le Bras de la Pédale Droite.
Droit. La gauche. Vue extérieure. Vue de dessus. Pieces : 8 x écrous en T, bras de pédale.

17 - Reportez-vous a 'image. Alignez le trou traversant sur les Bras de la Pédale avec le trou sur les Plaques de Connexion du Montant. Boulonnez et fixez avec 2 boulons M8, rondelles, rondelles carrées et écrous
a embase. Remarque : pour les utilisateurs plus courts, veuillez passer aux étapes 18 et 19. Pieces : 2 boulons M8 de 60 mm, 2 rondelles M8, 2 écrous a embase M8, 2 rondelles carrées.

18 - Reportez-vous a Image. INSTALLATION DE LA PEDALE ALTERNATIVE (POUR LES UTILISATEURS PLUS PETITS). Installez 1 x écrou en T dans le canal extérieur de chaque bras de pédale. Trou pré-percé/
Droite. La gauche. Pieces : 2 x écrous en T, 2 x bras de pédale.

19 - Reportez-vous a Image. INSTALLATION DE LA PEDALE ALTERNATIVE (POUR LES UTILISATEURS PLUS PETITS). Alignez les trous sur les plagues de connexion du montant avec les écrous en T
précédemment installés a 'étape 18. Boulonnez et fixez avec 2 boulons et rondelles M8. Répétez de I'autre coté. Pieces : 2 boulons M8 de 20 mm, 2 rondelles M8.

20 - Reportez-vous a l'mage. A) Alignez la grande plaque de pédale avec les écrous en T précédemment installés a I'étape 16. B) Boulonnez et fixez avec 4 boulons et rondelles M8. Remarque : ne serrez pas la
plaque de la pédale tant que vous n'avez pas atteint la position souhaitée. Répétez de I'autre coté. Pieces : 4 boulons M8 16 mm, 4 rondelles M8, 1 grande plaque de pédale.

21- Reportez-vous a l'mage. A) Alignez la petite plaque de pédale avec les écrous en T précédemment installés a 'étape 16. B) Boulonnez et fixez a I'aide de 2 boulons et rondelles M8. Remarque : Utilisez des
lignes laser pour un alignement facile. Répétez de I'autre coté. Pieces : 2 boulons M8 16 mm, 2 rondelles M8, 1 petite plaque de pédale.

22 - Reportez-vous a I'mage. PLAGE DE REGLAGE DE LA PEDALE. Desserrez les boulons fixant les plaques de pédale. Ajustez a la position désirée en utilisant les lignes d’alignement et serrez les boulons pour
verrouiller 'endroit.

23 - Reportez-vous a Iimage. Alignez les trous de montage inférieurs sur les ailettes de réglage des pédales avec les écrous en T précédemment installés a 'étape 01b. Boulonnez et fixez a I'aide de 2 boulons et
rondelles M8. Répétez de I'autre coté. Pieces : 4 boulons M8 16 mm, 4 rondelles M8, 2 ailettes de réglage de pédale.

24 - Reportez-vous a 'image. REGLAGE DE LANGLE DE LA PEDALE. Ajustez I'assemblage de la pédale 3 I'angle désiré. Alignez les écrous en T précédemment installés a 'étape 16 avec les trous sur les ailettes
de réglage des pédales. Boulonnez et fixez avec 2 boulons et rondelles M8. Pieces : 2 boulons M8 16 mm, 2 rondelles M8.

25 - Reportez-vous a I'image. A) Installez 2 x écrous en T dans les canaux supérieurs des deux curseurs de siege pour une installation future du siege et 2 x écrous en T dans le canal inférieur du curseur de siege
avant pour le poteau de montage du kicker. Fixez les coussinets en feutre au bas des glissieres du siege. B) Alignez les trous des plaques d'extrémité des glissieres du siege avec les trous filetés des glissieres du
siege. Boulonnez et fixez avec 4 boulons a téte fraisée M8. (Emplacements des écrous en T Butt-Kicker). Pieces : 2 glissieres de siege, 4 plaques d’extrémité de glissiere de siége, 4 boulons a téte fraisée M8, 4
coussinets en feutre collant (35 mm x 40 mm), 6 écrous en T.

26 - Reportez-vous a I'mage. A) Alignez les trous sur le poteau de montage Buttkicker avec les écrous en T précédemment installés a I'étape 25. B) Boulonnez et fixez avec 2 boulons M8. Pieces : 1 poteau de
montage Buttkicker, 2 boulons M8 16 mm, 2 rondelles M8.

27 - Reportez-vous a limage. A) Alignez 'ensemble de glissiere de siege arriere avec les écrous en T précédemment installés a 'ETAPE Ofa et a 'ETAPE Oth. B) Boulonnez et fixez avec 2 poignées a cliquet M8.
Répétez de I'autre cOté. Pieces : 2 poignées a cliquet coulissantes pour siege.

28 - Reportez-vous a I'mage. A) Alignez 'ensemble de glissiere de siege arriere avec les écrous en T précédemment installés aux étapes 01a et 01b. B) Boulonnez et fixez avec 2 poignées a cliquet. Pieces : 2
poignées a cliquet coulissantes pour siege.

29 - Reportez-vous a I'mage. Installez 2 écrous en T dans les canaux extérieurs avant et arrigre de I'un des montants de roue. Pieces : 2 x écrous en T.

30 - Reportez-vous a I'mage. Alignez les trous de montage sur le support du kit d’outils avec les écrous en T précédemment installés a I'étape 29. Boulonnez et fixez avec 2 boulons M8 et des rondelles en nylon.
Pieces : 2 boulons M8 16 mm, 2 rondelles en nylon M8, support de trousse a outils.

31- Reportez-vous a I'mage. Votre configuration est terminée. A : Alignez le capuchon d’extrémité sur le coin de I'extrusion. B : Appuyez sur le centre de 'embout et alignez la languette sur le premier trou. Alignez
ensuite la deuxieme languette avec le deuxieme trou. C : embout fini. VOTRE COCKPIT EST COMPLET. Il est temps d'installer vos appareils électroniques. Si vous avez des questions sur votre configuration, vous
pouvez nous contacter directement a : support@nextlevelracing.com ou vous pouvez rejoindre la communauté sur Discord ou Facebook.

AVERTISSEMENT

+ Veuillez ne pas utiliser d’outils électriques pour 'assemblage car un serrage excessif peut endommager votre cadre.

+ Sivous avez besoin d'une assistance supplémentaire, consultez la vidéo d'installation ou contactez-nous a support@nextlevelracing.com
« Veuillez vous assurer que les écrous en T sont correctement placés dans I'extrusion.

+ Disposez et construisez le cockpit sur une surface plane.

« Le GTElite Lite est une construction pour 2 personnes.

+ Ne forcez pas les pieces ensemble.

+ Evitez de fausser le filetage des boulons.

ASSISTANCE
Sivous avez besoin d’une assistance supplémentaire avec votre produit, veuillez contacter notre équipe amicale a : support@nextlevelracing.com
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GTElite Lite-instructiehandleiding

We weten dat je staat te popelen om te gaan racen! Neem de tijd voor de instructies en volg deze handleiding om uw product in elkaar te zetten. U maakt zich klaar voor succes door het instructieboekje te
volgen om uw product volledig te optimaliseren. Voor montagevideo, QR-code scannen. bit.ly/nirbuild. Volg ons. Scan QR-code

CONTROLES VOOR DE RACE

WAARSCHUWING

« Gebruik voor de montage geen elektrisch gereedschap, omdat te vast aandraaien uw frame kan beschadigen.

« Als je meer ondersteuning nodig hebt, raadpleeg dan de installatievideo of neem contact met ons op via support@nextlevelracing.com
« Zorg ervoor dat T-Nuts correct in de extrusie zijn geplaatst.

« Leg de cockpit neer en bouw deze op een vlakke ondergrond.

+ De GTElite Lite is gebouwd voor 2 personen.

« Forceer onderdelen niet samen.

« Vermijd het kruisen van bouten.

Als je ondersteuning nodig hebt met je product, neem dan contact op met ons vriendelijke team via: support@nextlevelracing.com

WAARSCHUWING VERSTIKKINGSGEVAAR
Kleine onderdelen niet voor kinderen jonger dan 3 jaar of personen die de neiging hebben om oneetbare voorwerpen in hun mond te stoppen.

ALUMINIUM EXTRUSIE TIPS

« Gebruik voor de montage geen elektrisch gereedschap, omdat te vast aandraaien uw frame kan beschadigen.

« Zorg ervoor dat T-Nuts correct in de extrusie zijn geplaatst.

« Leg de cockpit neer en bouw deze op een vlakke ondergrond.

« Forceer onderdelen niet samen.

« Vermijd het kruisen van bouten.

« Als je meer ondersteuning nodig hebt, raadpleeg dan de installatievideo of neem contact met ons op via support@nextlevelracing.com
« De GTElite Lite is voor twee personen gebouwd waarbij de complete cockpit voor twee personen kan worden verplaatst.

« Pas op voor scherpe randen aan de extrusiestukken.

OPMERKING. Monteer tijdens de bouw kabelclips op de plek waar u ze wilt hebben. Als u de installatie van kabelclips tot het einde laat, kunnen installatieproblemen optreden. Druk tijdens de installatie op het
uitlijnlipje aan de achterkant.

BEGIN

01a - Zie afbeelding. Schuif 8 x T-moeren in de buitenste kanalen van de linkerbasis. BELANGRIJK: Plaats de T-moeren zoals weergegeven in het onderstaande diagram aan de BUITENKANT van de linkerbasis
(rode stippen zijn de plaatsing van de T-moeren). Opmerking: Schuif 2 x T-moeren naar voren voor trapondersteuning. Opmerking: Schuif 4 x T-moeren naar het midden voor de wielstijl. Opmerking: Schuif 2 x
T-moeren naar achteren voor stoelschuiven.

01b - Zie afbeelding. Schuif 8 x T-moeren in het buitenste kanaal van de Rechter Basis. BELANGRIJK: Plaats de T-moeren zoals weergegeven in het onderstaande diagram aan de BUITENKANT van de
rechterbasis (rode stippen zijn de plaatsing van de T-moeren). Opmerking: Voor een eenvoudigere installatie schroef de M8-bout met de hand in de T-moer om het schuiven van de T-moer in het kanaal te
vergemakkelijken. Opmerking: Schuif 2 x T-moeren naar achteren voor stoelschuiven. Opmerking: Schuif 4 x T-moeren naar het midden voor de wielstijl. Opmerking: Schuif 2 x T-moeren naar voren voor
trapondersteuning.

02 - Zie afbeelding. Lijn de schroefdraadgaten op de voorste en achterste basisbalken uit met de voorgeboorde gaten op de rechter basisbalk. Bout door en zet vast met 4 x M8 bouten en ringen. Onderdelen: 4
x M8 40 mm bouten, 4 x M8 ringen.

03 - Zie afbeelding. Aanbevolen installatie van 1x kabelbeheerclip in het achterste of voorste basislid. Opmerking: Druk op het lokaliseerlipje aan de achterkant van de clip om in het kanaal te installeren.
Onderdelen: Clips voor kabelbeheer.

04 - Zie afbeelding. Lijn de schroefdraadgaten op de voorste en achterste basishalken uit met de voorgeboorde gaten op de linker basisbalk. Bout door en zet vast met 4 x M8 bouten en ringen. Onderdelen: 4 x
M8 40 mm bouten, 4 x M8 ringen.

05 - Zie afbeelding. Schuif 4 x T-moeren in de onderste kanalen van de basiseenheid zoals afgebeeld. Onderdelen: 4 x T-moeren, 4 x verstelbare poten.

06 - Zie afbeelding. Lijn de NLR in hoogte verstelbare voet uit met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in STAP 05.

07 - Zie afbeelding. Installeer de NLR in hoogte verstelbare voet in T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in STAP 05. OPMERKING: De hoogte van de voet kan alleen worden aangepast wanneer deze op de
cockpit is geinstalleerd.

08 - Zie afbeelding. Lijn het lipje op de NLR in hoogte verstelbare voet uit met de extrusie. OPMERKING: Het tabblad Voetuitlijning moet in het kanaal zitten.

09 - Zie afbeelding. Draai de schroef in de NLR in hoogte verstelbare voet vast met een inbussleutel. Installeer rubberen plug.

10 - Zie afbeelding. Lijn de schroefdraadgaten op de wielstijlverbindingsplaten uit met de gaten op de wielstijlen. Schroef door en zet vast met 8 x M8 bouten en ringen. Let op: Uitsparingsgaten aan de
buitenkant. Onderdelen: verbindingsplaten voor wielposten, 8 x M8 35 mm-bouten, 8 x M8-ringen, 2 x wielposten.

11- Zie afbeelding. Lijn de rechter verticale stijl uit met de T-moeren die eerder in stap 01b zijn geinstalleerd. Bout door en zet vast met 4 x M8 bouten en ringen. Onderdelen: 4 x M8 20 mm bouten, 4 x M8
ringen.

12 - Zie afbeelding. Lijn de linker verticale staander uit met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in STAP 01a. Bout door en zet vast met 4 x M8 bouten en ringen. Onderdelen: 4 x M8 20 mm bouten, 4 x M8
ringen.

13 - Zie afbeelding. Installeer 2 x T-moeren in de binnenkanalen van beide verticale palen. Rode stippen geven de plaatsing van T-Nuts aan. Onderdelen: 4 x T-moeren.
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14 - Zie afbeelding. A) Verwijder de beschermlaag van het kleverige viltkussen en plak deze op de wielplaat om krassen tijdens het afstellen te voorkomen. B) Lijn de wielplaat uit met de T-moeren die eerder

zijn geinstalleerd in STAP 13. Schroef door en zet vast met 4 x M8 bouten en ringen. Opmerking: Gebruik het opgegeven niveau. De wielplaat moet tijdens de installatie viak en waterpas worden gehouden om
scheeftrekken te voorkomen. Onderdelen: 4 x M8 16 mm bouten, 4 x M8 sluitringen, 2 x kleverige viltkussens (90 mm x 10 mm), wieldek.

15 - Zie afbeelding. AANPASSINGSBEREIK. Draai de bouten los waarmee de verticale palen aan de basis zijn bevestigd. Stel af op de gewenste positie en draai de bouten vast om ze op hun plaats te
vergrendelen. Draai de bouten los waarmee het wieldek aan de wielstijlen is bevestigd. Stel de gewenste hoogte en hoek in met behulp van de uitlijningslijnen als richtlijn, draai de bouten vast om het wieldek op
zijn plaats te vergrendelen.

16 - Zie afbeelding. Installeer 3 x T-Nuts in het bovenste kanaal en 1x T-Nut in het buitenste kanaal van de Linker Pedaalarm. Herhaal dezelfde stappen voor de Rechter Pedaalarm. Rechts. Links. Uitzicht.
Bovenaanzicht. Onderdelen: 8 x T-moeren, pedaalarmen.

17 - Zie afbeelding. Lijn het doorgaande gat op de pedaalarmen uit met het gat op de verbindingsplaten van de staander. Bout door en zet vast met 2 x M8 bouten, ringen, vierkante ringen en flensmoeren.
Opmerking: Ga voor kortere gebruikers verder met STAPPEN 18 en 19. Onderdelen: 2 x M8 60 mm bouten, 2 x M8 ringen, 2 x M8 flensmoeren, 2 x vierkante ringen.

18 - Zie afbeelding. ALTERNATIEVE PEDAALINSTALLATIE (VOOR KORTE GEBRUIKERS). Installeer 1x T-Nut in het buitenste kanaal van elke pedaalarm. Voorgeboord gat/ Rechts. Links. Onderdelen: 2 x T-moeren, 2
X pedaalarmen.

19 - Zie afbeelding. ALTERNATIEVE PEDAALINSTALLATIE (VOOR KORTE GEBRUIKERS). Lijn de gaten op de verbindingsplaten van de staander uit met de T-moeren die eerder in stap 18 zijn geinstalleerd. Bout
door en zet vast met 2 x M8 bouten en ringen. Herhaal aan de andere kant. Onderdelen: 2 x M8 20 mm bouten, 2 x M8 ringen.

20 - Zie afbeelding. A) Lijn de grote pedaalplaat uit met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in stap 16. B) Bout door en zet vast met 4 x M8 bouten en ringen. Opmerking: Draai de pedaalplaat pas vast als u
de gewenste positie hebt bereikt. Herhaal aan de andere kant. Onderdelen: 4 x M8 16 mm bouten, 4 x M8 ringen, 1x grote pedaalplaat.

21- Zie afbeelding. A) Lijn de kleine pedaalplaat uit met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in stap 16. B) Bout door en zet vast met 2 x M8 bouten en ringen. Opmerking: gebruik lijnlaserlijnen voor
eenvoudige uitlijning. Herhaal aan de andere kant. Onderdelen: 2 x M8 16 mm bouten, 2 x M8 ringen, 1 x kleine pedaalplaat.

22 - Zie afbeelding. PEDAALVERSTELLINGSBEREIK. Draai de bouten los waarmee de pedaalplaten zijn bevestigd. Stel de gewenste positie in met behulp van de uitlijnlijnen en draai de bouten vast om de plaats
te vergrendelen.

23 - Zie afbeelding. Lijn de onderste montagegaten op de pedaalafstelvinnen uit met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in stap 01b. Bout door en zet vast met 2 x M8 bouten en ringen. Herhaal aan de
andere kant. Onderdelen: 4 x M8 16 mm bouten, 4 x M8 ringen, 2 x pedaalafstelvinnen.

24 - Zie afbeelding. PEDAALHOEK AANPASSEN. Stel de pedaaleenheid in op de gewenste hoek. Lijn de T-moeren die eerder in stap 16 zijn geinstalleerd uit met de gaten op de pedaalafstelvinnen. Bout door en
zet vast met 2 x M8 bouten en ringen. Onderdelen: 2 x M8 16 mm bouten, 2 x M8 ringen.

25 - Zie afbeelding. A) Installeer 2 x T-moeren in de bovenste kanalen van beide stoelschuifregelaars voor toekomstige stoelinstallatie en 2 x T-moeren in het onderste kanaal van de voorste stoelschuif voor de
Butt-kicker-montagepaal. Bevestig viltkussens aan de onderkant van de stoelschuifregelaars. B Lijn de gaten op de eindplaten van de stoelschuif uit met de schroefdraadgaten op de stoelgeleiders. Schroef door
en zet vast met 4 x M8 verzonken bouten. (Butt-Kicker T-Nut-locaties). Onderdelen: 2 x stoelschuifregelaars, 4 x stoelschuifeindplaten, 4 x M8 verzonken bouten, 4 x kleverige viltkussens (35 mm x 40 mm), 6 x
T-moeren.

26 - Zie afbeelding. A) Lijn de gaten op de Buttkicker-montagepaal uit met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in stap 25. B) Bout door en zet vast met 2 x M8-bouten. Onderdelen: 1 x Buttkicker-
montagepaal, 2 x M8 16 mm-bouten, 2 x M8-ringen.

27 - Zie afbeelding. A) Lijn de achterbankschuif uit met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in STAP 01a & STAP 01b. B) Schroef door en zet vast met 2 x M8 ratelhendels. Herhaal aan de andere kant.
Onderdelen: 2 x Seat Slider Ratelhandgrepen.

28 - Zie afheelding. A) Lijn de achterste stoelschuif uit met de T-moeren die eerder zijn geinstalleerd in stap O%a en stap 01b. B) Bout door en zet vast met 2 x ratelhendels. Onderdelen: 2 x Seat Slider
Ratelhandgrepen.

29 - Zie afbeelding. Installeer 2 x T-moeren in de voorste en achterste buitenste kanalen van een van de wielstijlen. Onderdelen: 2 x T-moeren.

30 - Zie afheelding. Lijn de montagegaten op de gereedschapssethouder uit met de T-moeren die eerder in stap 29 zijn geinstalleerd. Schroef door en zet vast met 2 x M8-bouten en nylon ringen. Onderdelen: 2 x
M8 16 mm bouten, 2 x M8 nylon ringen, gereedschapssethouder.

31- Zie afbeelding. Uw installatie is voltooid. A: Lijn de eindkap uit met de hoek van de extrusie. B: Druk op het midden van de eindkap en lijn het lipje uit met het eerste gat. Lijn vervolgens het tweede lipje uit
met het tweede gat. C: Afgewerkte eindkap. UW COCKPIT IS COMPLEET. Het is tijd om uw elektronica te installeren. Als je vragen hebt over je setup, kun je rechtstreeks contact met ons opnemen via: support@
nextlevelracing.com of je kunt lid worden van de community op Discord of Facebook.

WAARSCHUWING

« Gebruik voor de montage geen elektrisch gereedschap, omdat te vast aandraaien uw frame kan beschadigen.

+ Als je meer ondersteuning nodig hebt, raadpleeg dan de installatievideo of neem contact met ons op via support@nextlevelracing.com
« Zorg ervoor dat T-Nuts correct in de extrusie zijn geplaatst.

+ Leg de cockpit neer en bouw deze op een vlakke ondergrond.

+ De GTElite Lite is gebouwd voor 2 personen.

« Forceer onderdelen niet samen.

« Vermijd het kruisen van bouten.

BIJSTAND
Als je meer ondersteuning nodig hebt met je product, neem dan contact op met ons vriendelijke team via: support@nextlevelracing.com
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild

Manuale di istruzioni GTElite Lite

Sappiamo che non vedi I'ora di iniziare a correre! Prenditi il tuo tempo con le istruzioni e segui questa guida per assemblare il tuo prodotto. Ti preparerai al successo seguendo il libretto di istruzioni per
ottimizzare completamente il tuo prodotto. Per il video di montaggio, scansionare il codice QR. bit.ly/nirbuild. Seguici. Scansionare il codice QR

CONTROLLI PRE-GARA

AVVERTENZA

« Non utilizzare utensili elettrici per il montaggio poiché un serraggio eccessivo puo danneggiare il telaio.

« Se hai bisogno di ulteriore supporto, consulta il video di installazione o contattaci all'indirizzo support@nextlevelracing.com
« Assicurati che i dadi a T siano posizionati correttamente all'interno dell’estrusione.

+ Disporre e costruire la cabina di pilotaggio su una superficie piana.

« GTElite Lite & una build per 2 persone.

« Non forzare le parti insieme.

« Evitare bulloni con filettatura incrociata.

« Evitare bulloni con filettatura incrociata.

Se hai bisogno di supporto con il tuo prodotto, contatta il nostro team amichevole all'indirizzo: support@nextlevelracing.com

AVVERTENZA RISCHIO DI SOFFOCAMENTO
Piccole parti non adatte a bambini di eta inferiore a 3 anni oa persone che hanno la tendenza a mettere in bocca oggetti non commestibili.

PUNTE PER LESTRUSIONE IN ALLUMINIO

« Non utilizzare utensili elettrici per il montaggio poiché un serraggio eccessivo puo danneggiare il telaio.

« Assicurarsi che i dadi a T siano posizionati correttamente all'interno dell'estrusione.

+ Disporre e costruire la cabina di pilotaggio su una superficie piana.

« Non forzare le parti insieme.

« Se hai bisogno di ulteriore supporto, consulta il video di installazione o contattaci all'indirizzo support@nextlevelracing.com
« GTElite Lite & una build per due persone con la cabina di pilotaggio completa una mossa per due persone.

« Fare attenzione agli spigoli vivi sui pezzi di estrusione.

NOTA. Installa i fermacavi nel punto in cui li desideri durante la costruzione. Lasciare l'installazione dei fermacavi alla fine puo presentare problemi di installazione. Premere la linguetta di allineamento sul retro
durante l'installazione.

COMINCIARE

01a - Fare riferimento all'immagine. Far scorrere 8 dadi a T nei canali esterni della base sinistra. IMPORTANTE: posizionare i dadi a T come mostrato nel diagramma sotto sul’ESTERNO della base sinistra (i
punti rossi sono il posizionamento dei dadi a T). Nota: far scorrere 2 dadi a T in avanti per il supporto del pedale. Nota: far scorrere 4 dadi a T al centro per il montante della ruota. Nota: far scorrere 2 dadia T
allindietro per i cursori del sedile.

01b - Fare riferimento allimmagine. Far scorrere 8 dadi a T nel canale esterno della base destra. IMPORTANTE: posizionare i dadi a T come mostrato nel diagramma sotto SUl'ESTERNO della base destra (i punti
rossi sono il posizionamento dei dadi a T). Nota: per facilitare I'installazione, avvitare manualmente il bullone M8 nel dado a T per facilitare lo scorrimento del dado a T nel canale. Nota: far scorrere 2 dadia T
allindietro per i cursori del sedile. Nota: far scorrere 4 dadi a T al centro per il montante della ruota. Nota: far scorrere 2 dadi a T in avanti per il supporto del pedale.

02 - Fare riferimento all'immagine. Allineare i fori filettati sulle aste di base anteriore e posteriore con i fori preforati sull’asta di base destra. Fissare e fissare con 4 bulloni e rondelle M8. Parti: 4 bulloni M8 da 40
mm, 4 rondelle M8.

03 - Fare riferimento all'immagine. Installazione consigliata di 1 clip di gestione dei cavi nell'elemento di base posteriore o anteriore. Nota: premere la linguetta di localizzazione sul retro della clip per installarla
nel canale. Parti: clip di gestione dei cavi.

04 - Fare riferimento all'immagine. Allineare i fori filettati sulle aste di base anteriore e posteriore con i fori preforati sull’asta di base sinistra. Fissare e fissare con 4 bulloni e rondelle M8. Parti: 4 bulloni M8 da 40
mm, 4 rondelle M8.

05 - Fare riferimento all'immagine. Far scorrere 4 dadi a T nei canali inferiori dell'assieme base come mostrato. Parti: 4 dadi a T, 4 piedini regolabili.

06 - Fare riferimento all'immagine. Allineare il piedino regolabile in altezza NLR con i dadi a T precedentemente installati nello STEP 05.

07 - Fare riferimento all'immagine. Installare il piedino regolabile in altezza NLR nei dadi a T precedentemente installati nel PASSAGGIO 05. NOTA: I'altezza del piedino puo essere regolata solo quando &
installato sull'abitacolo.

08 - Fare riferimento all'immagine. Allineare la linguetta sul piedino regolabile in altezza NLR con I'estrusione. NOTA: la linguetta di allineamento del piede dovrebbe trovarsi nel canale.

09 - Fare riferimento all'immagine. Stringere la vite all'interno del piedino regolabile in altezza NLR con una chiave a brugola. Installare il tappo di gomma.

10 - Fare riferimento allimmagine. Allineare i fori filettati sulle piastre di collegamento del montante della ruota con i fori sui montanti della ruota. Fissare e fissare utilizzando 8 bulloni e rondelle M8. Nota: i fori di
incasso devono essere all’esterno. Parti: piastre di collegamento del montante della ruota, 8 bulloni M8 da 35 mm, 8 rondelle M8, 2 montanti della ruota.

11- Fare riferimento all'immagine. Allineare il gruppo montante verticale destro con i dadi a T precedentemente installati nel passaggio 01b. Fissare e fissare con 4 bulloni e rondelle M8. Parti: 4 bulloni M8 da 20
mm, 4 rondelle M8.

12 - Fare riferimento allimmagine. Allineare il gruppo montante verticale sinistro con i dadi a T precedentemente installati nello STEP 01a. Fissare e fissare con 4 bulloni e rondelle M8. Parti: 4 bulloni M8 da 20
mm, 4 rondelle M8.

13 - Fare riferimento allimmagine. Installare 2 dadi a T nei canali interni di entrambi i montanti verticali. | punti rossi mostrano il posizionamento dei dadi a T. Parti: 4 dadia T.
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14 - Fare riferimento allimmagine. A) Rimuovere lo strato protettivo sul feltrino adesivo e incollarlo sulla piastra della ruota per evitare graffi durante la regolazione. B) Allineare la piastra della ruota conidadia T
precedentemente installati nella FASE 13. Imbullonare e fissare con 4 bulloni e rondelle M8. Nota: livello di utilizzo fornito. La piastra della ruota deve essere mantenuta piatta e livellata durante l'installazione per
evitare I'inclinazione. Parti: 4 bulloni M8 da 16 mm, 4 rondelle M8, 2 cuscinetti in feltro adesivi (90 mm x 10 mm), ruota.

15 - Fare riferimento all'immagine. GAMMA DI REGOLAZIONE. Allentare i bulloni che fissano i montanti verticali alla base. Regolare nella posizione desiderata e serrare i bulloni per bloccarli in posizione. Allentare
i bulloni che fissano il piatto della ruota ai montanti della ruota. Regolare all'altezza e all'angolo desiderati utilizzando le linee di allineamento come guida, serrare i bulloni per bloccare in posizione il piatto della
ruota.

16 - Fare riferimento allimmagine. Installare 3 dadi a T nel canale superiore e 1dado a T nel canale esterno del braccio del pedale sinistro. Ripetere gli stessi passaggi per il braccio del pedale destro. Destra.
Sinistra. Vista esterna. Vista dall'alto. Parti: 8 dadi a T, pedali.

17 - Fare riferimento allimmagine. Allineare il foro passante sui Bracci Pedale con il foro sulle Piastre di Collegamento Montante. Awvitare e fissare con 2 bulloni M8, rondelle, rondelle quadrate e dadi flangiati.
Nota: per utenti pitl bassi, saltare ai PASSAGGI 18 € 19. Parti: 2 bulloni M8 da 60 mm, 2 rondelle M8, 2 dadi flangiati M8, 2 rondelle quadrate.

18 - Fare riferimento allimmagine. INSTALLAZIONE ALTERNATA DEL PEDALE (PER UTENTI PIU CORTI). Installare 1 dado a T nel canale esterno di ciascun braccio del pedale. Foro preforato/Destra. Sinistra. Parti: 2
dadiaT, 2 pedali.

19 - Fare riferimento allimmagine. INSTALLAZIONE ALTERNATA DEL PEDALE (PER UTENTI PIU CORTI). Allineare i fori sulle piastre di collegamento del montante con i dadi a T precedentemente installati al punto
18. Imbullonare e fissare con 2 bulloni e rondelle M8. Ripeti dall'altro lato. Parti: 2 bulloni M8 da 20 mm, 2 rondelle M8.

20 - Fare riferimento allimmagine. A) Allineare la piastra del pedale grande con i dadi a T precedentemente installati al punto 16. B) Imbullonare e fissare con 4 bulloni e rondelle M8. Nota: non serrare la piastra
del pedale fino a raggiungere la posizione desiderata. Ripeti dall'altro lato. Parti: 4 bulloni M8 da 16 mm, 4 rondelle M8, 1 piastra pedale grande.

21- Fare riferimento all'immagine. A) Allineare la piastra del pedale piccolo con i dadia T precedentemente installati al punto 16. B) Imbullonare e fissare utilizzando 2 bulloni e rondelle M8. Nota: utilizzare linee
laser linea per un facile allineamento. Ripeti dall'altro lato. Parti: 2 bulloni M8 da 16 mm, 2 rondelle M8, 1 piastra pedale piccola.

22 - Fare riferimento all'immagine. GAMMA DI REGOLAZIONE DEL PEDALE. Allentare i bulloni che fissano le piastre dei pedali. Regolare nella posizione desiderata utilizzando le linee di allineamento e serrare i
bulloni per bloccare la posizione.

23 - Fare riferimento allimmagine. Allineare i fori di montaggio inferiori sulle alette di regolazione del pedale con i dadia T precedentemente installati al punto 01b. Imbullonare e fissare utilizzando 2 bulloni e
rondelle M8. Ripeti dall'altro lato. Parti: 4 bulloni M8 da 16 mm, 4 rondelle M8, 2 alette di regolazione del pedale.

24 - Fare riferimento allimmagine. REGOLAZIONE DELLANGOLO DEL PEDALE. Regolare il gruppo pedale allangolazione desiderata. Allineare i dadi a T precedentemente installati al punto 16 con i fori sulle alette
diregolazione del pedale. Awvitare e fissare con 2 bulloni e rondelle M8. Parti: 2 bulloni M8 da 16 mm, 2 rondelle M8.

25 - Fare riferimento all'immagine. A) Installare 2 dadi a T nei canali superiori di entrambi i cursori del sedile per I'installazione futura del sedile e 2 dadi a T nel canale inferiore del cursore del sedile anteriore per
I'asta di montaggio del calciolo. Attacca i feltrini alla parte inferiore dei cursori del sedile. B) Allineare i fori sulle piastre terminali dei cursori del sedile con i fori filettati sui cursori del sedile. Bulloni e fissali con 4
bulloni a testa svasata M8. (Posizioni dei dadi a T di Butt-Kicker). Parti: 2 cursori del sedile, 4 piastre terminali del cursore del sedile, 4 bulloni a testa svasata M8, 4 cuscinetti in feltro adesivi (35 mm x 40 mm), 6
dadiaT.

26 - Fare riferimento all'immagine. A) Allineare i fori sull'asta di montaggio del buttkicker con i dadi a T precedentemente installati al punto 25. B) Imbullonare e fissare con 2 bulloni M8. Parti: 1 x asta di montaggio
per buttkicker, 2 x bulloni M8 da 16 mm, 2 x rondelle M8.

27 - Fare riferimento allimmagine. A) Allineare il gruppo cursore del sedile posteriore con i dadia T precedentemente installati in STEP O1a e STEP 01b. B) Awvitare e fissare con 2 maniglie a cricchetto M8. Ripeti
dallaltro lato. Parti: 2 maniglie a cricchetto per cursore del sedile.

28 - Fare riferimento all'immagine. A) Allineare il gruppo cursore del sedile posteriore con i dadi a T precedentemente installati nei passaggi 01a e 01b. B) Awvitare e fissare con 2 maniglie a cricchetto. Parti: 2
maniglie a cricchetto per cursore del sedile.

29 - Fare riferimento all'immagine. Installare 2 dadi a T nei canali esterni anteriori e posteriori di uno dei montanti delle ruote. Parti: 2 dadia T.

30 - Fare riferimento all'immagine. Allineare i fori di montaggio sul supporto del kit di attrezzi con i dadi a T precedentemente installati al punto 29. Imbullonare e fissare con 2 bulloni M8 e rondelle in nylon. Parti: 2
bulloni M8 da 16 mm, 2 rondelle in nylon M8, supporto per kit di attrezzi.

31 - Fare riferimento allimmagine. La tua configurazione & completa. A: Allineare il cappuccio terminale all'angolo dell'estrusione. B: premere il centro del cappuccio terminale e allineare la linguetta al primo foro.
Quindi allinea la seconda linguetta con il secondo foro. C: tappo terminale finito. IL TUO POZZETTO E COMPLETO. E ora di installare la tua elettronica. Se hai domande sulla tua configurazione puoi contattarci
direttamente a: support@nextlevelracing.com oppure puoi unirti alla community su Discord o Facebook.

AVVERTIMENTO

« Non utilizzare utensili elettrici per il montaggio poiché un serraggio eccessivo puo danneggiare il telaio.

+ Se hai bisogno di ulteriore supporto, consulta il video diinstallazione o contattaci all'indirizzo support@nextlevelracing.com
+ Assicurati che i dadi a T siano posizionati correttamente all'interno dell’estrusione.

+ Disporre e costruire la cabina di pilotaggio su una superficie piana.

+ GTElite Lite & una build per 2 persone.

+ Non forzare le parti insieme.

+ Evitare bulloni con filettatura incrociata.

ASSISTENZA
Se hai bisogno di ulteriore supporto con il tuo prodotto, contatta il nostro team amichevole all'indirizzo: support@nextlevelracing.com
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Manual de instrucciones GTElite Lite

iSabemos que estds ansioso por empezar a competir! Témese su tiempo con las instrucciones y siga esta guia para ensamblar su producto. Se estara preparando para el éxito siguiendo el folleto de
instrucciones para optimizar completamente su producto. Para el video de montaje, escanee el cddigo QR. bit.ly/nirbuild. Siguenos. Escanear cédigo QR

COMPROBACIONES PREVIAS A LA CARRERA

ADVERTENCIA

+ No utilice herramientas eléctricas para el montaje, ya que un ajuste excesivo puede dafiar el marco.

« Si necesita mds soporte, consulte el video de instalacién o contactenos en support@nextlevelracing.com
« Aseglirese de que las tuercas en T estén colocadas correctamente dentro de la extrusion.

+ Disefie y construya la cabina sobre una superficie nivelada.

« EI GTElite Lite es una construccidn para 2 personas.

« No fuerce las piezas para unirlas.

« Evite los pernos de rosca cruzada.

Si necesita asistencia con su producto, comuniquese con nuestro amable equipo en: support@nextlevelracing.com

ADVERTENCIA PELIGRO DE ASFIXIA
Piezas pequefias no para nifios menores de 3 afios o cualquier persona que tenga tendencia a llevarse objetos no comestibles a la boca.

PUNTAS DE EXTRUSION DE ALUMINIO

+ No utilice herramientas eléctricas para el montaje, ya que un ajuste excesivo puede dafiar el marco.

« Aseglirese de que las tuercas en T estén colocadas correctamente dentro de la extrusion.

+ Disefie y construya la cabina sobre una superficie nivelada.

« No fuerce las piezas para unirlas.

« Evite los pernos de rosca cruzada.

« Si necesita mds soporte, consulte el video de instalacién o contactenos en support@nextlevelracing.com

+ EI GTElite Lite es una construccién para dos personas con la cabina completa para un movimiento de dos personas.
« Tenga cuidado con los bordes afilados de las piezas de extrusion.

NOTA. Instale clips de cable en el lugar que desee durante la construccidn. Dejar la instalacion de los sujetacables para el final puede presentar problemas de instalacion. Presione la pestafia de alineacion en la
parte posterior durante la instalacion.

COMIENZO

01a - Consulte la imagen. Deslice 8 tuercas en T en los canales exteriores de la base izquierda. IMPORTANTE: Coloque las tuercas en T como se muestra en el diagrama a continuacion en el EXTERIOR de la
base izquierda (los puntos rojos son la ubicacidn de las tuercas en T). Nota: Deslice 2 tuercas en T hacia el frente para soporte del pedal. Nota: Deslice 4 tuercas en T hacia el medio para el poste de la rueda.
Nota: Deslice 2 tuercas en T hacia atras para los deslizadores del asiento.

01b - Consulte la imagen. Deslice 8 tuercas en T en el canal exterior de la base derecha. IMPORTANTE: Coloque las tuercas en T como se muestra en el diagrama a continuacion en el EXTERIOR de la base
derecha (los puntos rojos son la ubicacién de las tuercas en T). Nota: Para facilitar la instalacion, atornille a mano el perno M8 en la tuerca en T para ayudar a deslizar la tuerca en T en el canal. Nota: Deslice 2
tuercas en T hacia atrds para los deslizadores del asiento. Nota: Deslice 4 tuercas en T hacia el medio para el poste de la rueda. Nota: Deslice 2 tuercas en T hacia el frente para soporte del pedal.

02 - Consulte la imagen. Alinee los orificios roscados en los miembros de base delanteros y traseros con los orificios pretaladrados en el miembro de base derecho. Atornille y aseguirelo con 4 pernos y
arandelas M8. Piezas: 4 pernos M8 de 40 mm, 4 arandelas M8.

03 - Consulte la imagen. Instalacién sugerida de 1 clip de gestion de cables en el miembro de la base trasera o delantera. Nota: Presione la lengiieta del localizador en la parte posterior del clip para instalarlo en
el canal. Piezas: Clips de gestidn de cables.

04 - Consulte la imagen. Alinee los orificios roscados en los miembros de base delanteros y traseros con los orificios pretaladrados en el miembro de base izquierdo. Atornille y asegtirelo con 4 pernos y
arandelas M8. Piezas: 4 pernos M8 de 40 mm, 4 arandelas M8.

05 - Consulte la imagen. Deslice 4 tuercas en T en los canales inferiores del ensamblaje de la base como se muestra. Piezas: 4 tuercas en T, 4 pies ajustables.

06 - Consulte la imagen. Alinee la pata de altura ajustable NLR con las tuercas en T previamente instaladas en el PASO 05.

07 - Consulte la imagen. Instale la pata de altura ajustable NLR en las tuercas en T previamente instaladas en el PASO 05. NOTA: la altura de la pata se puede ajustar solo cuando estd instalada en la cabina.

08 - Consulte la imagen. Alinee la lengiieta del pie de altura ajustable NLR con la extrusion. NOTA: La lengiieta de alineacién del pie debe quedar en el canal.

09 - Consulte la imagen. Apriete el tornillo dentro del pie de altura ajustable NLR con una llave Allen. Instale el tapdn de goma.

10 - Consulte la imagen. Alinee los orificios roscados de las placas de conexion de los postes de las ruedas con los orificios de los postes de las ruedas. Atornille y asegurelo con 8 permnos y arandelas M8. Nota:
Los orificios empotrados deben estar en el exterior. Piezas: Placas de conexion de los postes de las ruedas, 8 pernos M8 de 35 mm, 8 arandelas M8, 2 postes de las ruedas.

11- Consulte la imagen. Alinee el ensamblaje del poste vertical derecho con las tuercas en T instaladas previamente en el paso 01b. Atorille y asegdrelo con 4 pernos y arandelas M8. Piezas: 4 pernos M8 de 20
mm, 4 arandelas M8.

12 - Consulte la imagen. Alinee el conjunto del poste vertical izquierdo con las tuercas en T instaladas previamente en el PASO 01a. Atornille y asegtirelo con 4 pernos y arandelas M8. Piezas: 4 pernos M8 de 20
mm, 4 arandelas M8.

13 - Consulte la imagen. Instale 2 tuercas en T en los canales interiores de ambos postes verticales. Los puntos rojos muestran la ubicacion de las tuercas en T. Piezas: 4 tuercas en T.

14 - Consulte la imagen. A) Retire la capa protectora de la almohadilla adhesiva de fieltro y péguela en la placa de la rueda para evitar que se raye durante el ajuste. B) Alinee la placa de la rueda con las

tuercas en T previamente instaladas en el PASO 13. Atornillelas y aseguirelas con 4 pernos y arandelas M8. Nota: Nivel de uso proporcionado. La placa de la rueda debe mantenerse plana y nivelada durante la
instalacidn para evitar que se tuerza. Piezas: 4 pernos M8 de 16 mm, 4 arandelas M8, 2 almohadillas adhesivas de fieltro (90 mm x 10 mm), plataforma de rueda.
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15 - Consulte la imagen. RANGO DE AJUSTE. Afloje los pernos que sujetan los postes verticales a la base. Ajuste a la posicion deseada y apriete los pernos para bloguearlos en su lugar. Afloje los pernos que
sujetan la cubierta de la rueda a los postes de la rueda. Ajuste a la altura y el dngulo deseados usando las lineas de alineacién como guia, apriete los pernos para bloquear la plataforma de ruedas en su lugar.

16 - Consulte la imagen. Instale 3 tuercas en T en el canal superior y 1tuerca en T en el canal exterior del brazo del pedal izquierdo. Repita los mismos pasos para el brazo del pedal derecho. Derecha. lzquierda.
Vista exterior. Vista superior. Piezas: 8 tuercas en T, brazos de pedal.

17 - Consulte la imagen. Alinee el orificio pasante de los brazos de los pedales con el orificio de las placas de conexion verticales. Atomille y aseguirelo con 2 pernos M8, arandelas, arandelas cuadradas y tuercas
con brida. Nota: Para usuarios de menor estatura, salte a los PASOS 18 y 19. Piezas: 2 pernos M8 de 60 mm, 2 arandelas M8, 2 tuercas con reborde M8, 2 arandelas cuadradas.

18- Consulte la imagen. INSTALACION DE PEDALES ALTERNATIVOS (PARA USUARIOS MAS BAJOS). Instale 1tuerca en T en el canal exterior de cada brazo del pedal. Orificio pretaladrado/ Derecha. lzquierda.
Piezas: 2 tuercas en T, 2 brazos de pedal.

19- Consulte la imagen. INSTALACION DE PEDALES ALTERNATIVOS (PARA USUARIOS MAS BAJOS). Alinee los orificios de las placas de conexién verticales con las tuercas en T instaladas previamente en el paso
18. Atornillelas y aseguirelas con 2 pernos y arandelas M8. Repita en el otro lado. Piezas: 2 pernos M8 de 20 mm, 2 arandelas M8.

20 - Consulte la imagen. A) Alinee la placa del pedal grande con las tuercas en T instaladas previamente en el paso 16. B) Atomille y asegurela con 4 pernos y arandelas M8. Nota: No apriete la placa del pedal
hasta que alcance la posicién deseada. Repita en el otro lado. Piezas: 4 peros M8 de 16 mm, 4 arandelas M8, 1 placa de pedal grande.

21- Consulte laimagen. A) Alinee la placa del pedal pequefio con las tuercas en T instaladas previamente en el paso 16. B) Atornille y asegurela con 2 pernos y arandelas M8. Nota: Utilice lineas ldser de linea
para facilitar la alineacion. Repita en el otro lado. Piezas: 2 pernos M8 de 16 mm, 2 arandelas M8, 1 placa de pedal pequefia.

22 - Consulte la imagen. RANGO DE AJUSTE DEL PEDAL. Afloje los pernos que sujetan las placas de los pedales. Ajuste a la posicion deseada usando las lineas de alineacidn y apriete los pernos para bloquear
ellugar.

23 - Consuilte la imagen. Alinee los orificios de montaje inferiores de las aletas de ajuste del pedal con las tuercas en T instaladas previamente en el paso 01b. Atornille y asegurelo con 2 pernos y arandelas M8.
Repita en el otro lado. Piezas: 4 pernos M8 de 16 mm, 4 arandelas M8, 2 aletas de ajuste del pedal.

24 - Consulte la imagen. AJUSTE DEL ANGULO DEL PEDAL. Ajuste el montaje del pedal al angulo deseado. Alinee las tuercas en T previamente instaladas en el paso 16 con los agujeros en las aletas de ajuste
del pedal. Atornille y asegrelo con 2 pernos y arandelas M8. Piezas: 2 pernos M8 de 16 mm, 2 arandelas M8.

25 - Consulte la imagen. A) Instale 2 tuercas en T en los canales superiores de ambos deslizadores del asiento para la futura instalacion del asiento y 2 tuercas en T en el canal inferior del deslizador del asiento
delantero para el poste de montaje Butt-kicker. Coloque almohadillas de fieltro en la parte inferior de los deslizadores del asiento. B) Alinee los orificios de las placas finales del deslizador del asiento con los
orificios roscados de los deslizadores del asiento. Atornillelo y asegurelo con 4 pernos avellanados M8. (Ubicaciones de las tuercas en T de Butt-Kicker). Piezas: 2 deslizadores de asiento, 4 placas de extremo del
deslizador de asiento, 4 permnos avellanados M8, 4 almohadillas de fieltro adhesivas (35 mm x 40 mm), 6 tuercas en T.

26 - Consulte la imagen. A) Alinee los orificios en el poste de montaje Buttkicker con las tuercas en T instaladas previamente en el paso 25. B) Atornille y asegurelo con 2 pernos M8. Piezas: 1 poste de montaje
Buttkicker, 2 pernos M8 de 16 mm, 2 arandelas M8.

27 - Consulte la imagen. A) Alinee el conjunto del deslizador del asiento trasero con las tuercas en T previamente instaladas en los PASOS 01a y 01b. B) Atornille y asegUirelo con 2 manijas de trinquete M8. Repita
en el otro lado. Piezas: 2 manijas de trinquete deslizantes de asiento.

28 - Consulte la imagen. A) Alinee el conjunto del deslizador del asiento trasero con las tuercas en T previamente instaladas en los pasos 01a y O1b. B) Atornille y aseguirelo con 2 manijas de trinquete. Piezas: 2
manijas de trinquete deslizantes de asiento.

29 - Consulte laimagen. Instale 2 tuercas en T en los canales exteriores delantero y trasero de uno de los postes de rueda. Piezas: 2 tuercas en T.

30 - Consulte la imagen. Alinee los orificios de montaje en el soporte del juego de herramientas con las tuercas en T que se instalaron previamente en el paso 29. Atornillelos y aseguirelos con 2 permnos M8 y
arandelas de nailon. Piezas: 2 pernos M8 de 16 mm, 2 arandelas de nailon M8, soporte del kit de herramientas.

31- Consulte la imagen. Su configuracion esta completa. A: Alinee la tapa del extremo con la esquina de la extrusion. B: Presione el centro de la tapa del extremo y alinee la pestafia con el primer orificio. Luego
alinee la segunda pestafia con el segundo orificio. C: Tapa de extremo terminada. SU CABINA ESTA COMPLETA. Es hora de instalar tu electrdnica. Si tiene alguna pregunta sobre su configuracion, puede
contactarnos directamente en: support@nextlevelracing.com o puede unirse a la comunidad en Discord o Facebook.

ADVERTENCIA

+ No utilice herramientas eléctricas para el montaje, ya que un ajuste excesivo puede dafiar el marco.

+ Si necesita mas soporte, consulte el video de instalacion o contactenos en support@nextievelracing.com
« Asegirese de que las tuercas en T estén colocadas correctamente dentro de la extrusion.

+ Disefie y construya la cabina sobre una superficie nivelada.

+ EI GTElite Lite es una construccion para 2 personas.

+ No fuerce las piezas para unirlas.

+ Evite los pernos de rosca cruzada.

ASISTENCIA
Si necesita mas asistencia con su producto, péngase en contacto con nuestro amable equipo en: support@nextlevelracing.com
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GTElite Lite Bedienungsanleitung

Wir wissen, dass Sie begierig darauf sind, mit dem Rennen zu beginnen! Nehmen Sie sich Zeit fiir die Anweisungen und befolgen Sie diese Anleitung, um lhr Produkt zusammenzubauen. Sie werden sich auf
den Erfolg einstellen, wenn Sie der Anleitung folgen, um Ihr Produkt vollsténdig zu optimieren. Fiir Montagevideo QR-Code scannen. bit.ly/nirbuild. Folge uns. QR-Code scannen

CHECKS VOR DEM RENNEN

WARNUNG

« Bitte verwenden Sie keine Elektrowerkzeuge fiir die Montage, da ein zu starkes Anziehen lhren Rahmen beschddigen kann.

« Wenn Sie weitere Unterstiitzung bendtigen, sehen Sie sich das Installationsvideo an oder kontaktieren Sie uns unter support@nextlevelracing.com
« Bitte stellen Sie sicher, dass die T-Muttern richtig im Profil platziert sind.

« Das Cockpit auf einer ebenen Flache auslegen und aufbauen.

+ Der GTElite Lite ist ein 2-Personen-Build.

« Teile nicht mit Gewalt zusammenfiigen.

« Vermeiden Sie Quergewindebolzen.

Wenn Sie Unterstiitzung fiir Inr Produkt bendtigen, wenden Sie sich bitte an unser freundliches Team unter: support@nextlevelracing.com

WARNUNG ERSTICKUNGSGEFAHR
Kleinteile nicht fiir Kinder unter 3 Jahren oder Personen, die dazu neigen, ungenieBbare Gegensténde in den Mund zu nehmen.

ALUMINIUM-EXTRUSIONSSPITZEN

« Bitte verwenden Sie keine Elektrowerkzeuge fiir die Montage, da ein zu starkes Anziehen lhren Rahmen beschddigen kann.

« Bitte stellen Sie sicher, dass die T-Muttern richtig im Profil platziert sind.

« Das Cockpit auf einer ebenen Flache auslegen und aufbauen.

« Teile nicht mit Gewalt zusammenfiigen.

« Vermeiden Sie Quergewindebolzen.

« Wenn Sie weitere Unterstiitzung bendtigen, sehen Sie sich das Installationsvideo an oder kontaktieren Sie uns unter support@nextlevelracing.com
+ Das GTElite Lite ist ein Zwei-Personen-Modell, wobei das komplette Cockpit von zwei Personen bewegt wird.

+ Achten Sie auf scharfe Kanten an den Extrusionsteilen.

HINWEIS. Installieren Sie Kabelklemmen an der Stelle, an der Sie sie wahrend des Baus haben mdchten. Wenn Sie die Installation von Kabelklemmen zu Ende fiihren, kann dies zu Installationsproblemen
fiihren. Driicken Sie wahrend der Installation auf die Ausrichtungslasche auf der Riickseite.

ANFANG

01a - Siehe Bild. Schieben Sie 8 x T-Muttern in die &uBeren Kanale der linken Basis. WICHTIG: Platzieren Sie die T-Muttern wie in der Abbildung unten gezeigt auf der AUSSENSEITE der linken Basis (rote Punkte
zeigen die Platzierung der T-Muttern). Hinweis: Schieben Sie 2 x T-Muttern fiir die Pedalunterstiitzung nach vore. Hinweis: Schieben Sie 4 x T-Muttern in die Mitte fiir den Radpfosten. Hinweis: Schieben Sie 2 x
T-Muttern fiir Sitzgleiter nach hinten.

01b - Siehe Bild. Schieben Sie 8 x T-Muttern in den duBeren Kanal der rechten Basis. WICHTIG: Platzieren Sie die T-Muttern wie in der Abbildung unten gezeigt auf der AUSSENSEITE der rechten Basis (rote
Punkte zeigen die Platzierung der T-Muttern). Hinweis: Fiir eine einfachere Installation schrauben Sie die M8-Schraube von Hand in die T-Mutter, um das Einschieben der T-Mutter in den Kanal zu erleichtern.
Hinweis: Schieben Sie 2 x T-Muttern fiir Sitzgleiter nach hinten. Hinweis: Schieben Sie 4 x T-Muttern in die Mitte fiir den Radpfosten. Hinweis: Schieben Sie 2 x T-Muttern fiir die Pedalunterstiitzung nach vorne.
02 - Siehe Bild. Richten Sie die Gewindelécher am vorderen und hinteren Basiselement an den vorgebohrten Lochern am rechten Basiselement aus. Durchschrauben und mit 4 x M8 Schrauben und
Unterlegscheiben sichern. Teile: 4 x M8 40 mm Schrauben, 4 x M8 Unterlegscheiben.

03 - Siehe Bild. Empfohlene Installation von 1 x Kabelmanagement-Clip in das hintere oder vordere Basiselement. Hinweis: Driicken Sie die Positionierungslasche auf der Riickseite des Clips, um ihn in den Kanal
zu installieren. Teile: Kabelmanagement-Clips.

04 - Siehe Bild. Richten Sie die Gewindeldcher am vorderen und hinteren Basiselement an den vorgebohrten Léchern am linken Basiselement aus. Durchschrauben und mit 4 x M8 Schrauben und
Unterlegscheiben sichern. Teile: 4 x M8 40 mm Schrauben, 4 x M8 Unterlegscheiben.

05 - Siehe Bild. Schieben Sie 4 x T-Muttern wie gezeigt in die unteren Kanale der Basisbaugruppe. Teile: 4 x T-Muttern, 4 x verstellbare FiiBe.

06 - Siehe Bild. Richten Sie den hohenverstellbaren NLR-FuB mit den T-Muttern aus, die zuvor in SCHRITT 05 installiert wurden.

07 - Siehe Bild. Installieren Sie den héhenverstellbaren NLR-FuB in den T-Muttern, die zuvor in SCHRITT 05 installiert wurden. HINWEIS: Die Hohe des FuBes kann nur eingestellt werden, wenn er am Cockpit
installiert ist.

08 - Siehe Bild. Richten Sie die Lasche am hohenverstellbaren NLR-FuB am Profil aus. HINWEIS: Die FuBausrichtungslasche sollte im Kanal sitzen.

09 - Siehe Bild. Ziehen Sie die Schraube im Inneren des hohenverstellbaren NLR-FuBes mit einem Inbusschliissel fest. Gummistopfen einbauen.

10 - Siehe Bild. Richten Sie die Gewindeldcher an den Radpfosten-Verbindungsplatten mit den Lochern an den Radpfosten aus. Durchschrauben und mit 8 x M8 Schrauben und Unterlegscheiben sichern.
Hinweis: Aussparungen miissen auBen liegen. Teile: Radpfosten-Verbindungsplatten, 8 x M8 35 mm Schrauben, 8 x M8 Unterlegscheiben, 2 x Radpfosten.

11- Siehe Bild. Richten Sie die Baugruppe des rechten vertikalen Pfostens an den T-Muttern aus, die zuvor in Schritt 01b installiert wurden. Durchschrauben und mit 4 x M8 Schrauben und Unterlegscheiben
sichern. Teile: 4 x M8 20 mm Schrauben, 4 x M8 Unterlegscheiben.

12 - Siehe Bild. Richten Sie die linke vertikale Pfostenbaugruppe mit den T-Muttern aus, die zuvor in SCHRITT O1a installiert wurden. Durchschrauben und mit 4 x M8 Schrauben und Unterlegscheiben sichern.
Teile: 4 x M8 20 mm Schrauben, 4 x M8 Unterlegscheiben.

13 - Siehe Bild. Installieren Sie 2 x T-Nutensteine in den Innenkanélen beider vertikalen Pfosten. Rote Punkte zeigen die Platzierung der T-Muttern. Teile: 4 x T-Muttern.
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14 - Siehe Bild. A) Entfernen Sie die Schutzschicht auf dem Sticky Felt Pad und kieben Sie es auf die Radplatte, um Kratzer beim Einstellen zu vermeiden. B) Richten Sie die Radplatte mit den zuvor in SCHRITT 13
installierten T-Muttern aus. Schrauben Sie sie durch und sichern Sie sie mit 4 x M8-Schrauben und Unterlegscheiben. Hinweis: Verwendungsebene bereitgestellt. Die Radplatte muss wéhrend der Installation flach
und eben gehalten werden, um ein Verkanten zu vermeiden. Teile: 4 x M8 16 mm Schrauben, 4 x M8 Unterlegscheiben, 2 x klebrige Filzgleiter (90 mm x 10 mm), Raddeck.

15 - Siehe Bild. EINSTELLUNGSGRAD. Losen Sie die Schrauben, mit denen die vertikalen Pfosten an der Basis befestigt sind. Stellen Sie die gewiinschte Position ein und ziehen Sie die Schrauben fest, um sie zu
verriegeln. Lsen Sie die Schrauben, mit denen das Raddeck an den Radpfosten befestigt ist. Stellen Sie die gewiinschte Hhe und den gewiinschten Winkel ein, indem Sie die Ausrichtungslinien als Richtlinie
verwenden, und ziehen Sie die Schrauben fest, um das Raddeck zu fixieren.

16 - Siehe Bild. Installieren Sie 3 x T-Muttern im oberen Kanal und 1x T-Mutter im duBeren Kanal des linken Pedalarms. Wiederholen Sie die gleichen Schritte fiir den rechten Pedalarm. Rechts. Links. Aussenansicht.

Ansicht von oben. Teile: 8 x T-Muttern, Pedalarme.

17 - Siehe Bild. Richten Sie das Durchgangsloch an den Pedalarmen mit dem Loch an den Pfosten-Verbindungsplatten aus. Durchschrauben und mit 2 x M8-Schrauben, Unterlegscheiben, Unterlegscheiben und
Flanschmuttern sichern. Hinweis: Fiir kleinere Benutzer fahren Sie bitte mit SCHRITT 18 und 19 fort. Teile: 2 x M8 60-mm-Schrauben, 2 x M8-Unterlegscheiben, 2 x M8-Flanschmuttern, 2 x Vierkant-Unterlegschei-
ben.

18 - Siehe Bild. ALTERNATIVE PEDALMONTAGE (FUR KURZERE BENUTZER). Installieren Sie 1x T-Mutter im duBeren Kanal jedes Pedalarms. Vorgebohrtes Loch/ Rechts. Links. Teile: 2 x T-Muttern, 2 x Pedalarme.
19 - Siehe Bild. ALTERNATIVE PEDALMONTAGE (FUR KURZERE BENUTZER). Richten Sie die Locher an den Pfosten-Verbindungsplatten mit den T-Muttern aus, die zuvor in Schritt 18 installiert wurden. Schrauben
Sie sie durch und sichern Sie sie mit 2 x M8-Bolzen und Unterlegscheiben. Auf der anderen Seite wiederholen. Teile: 2 x M8 20 mm Schrauben, 2 x M8 Unterlegscheiben.

20 - Siehe Bild. A) Richten Sie die groBe Pedalplatte mit den T-Muttern aus, die zuvor in Schritt 16 installiert wurden. B) Schrauben Sie sie durch und sichern Sie sie mit 4 x M8-Schrauben und Unterlegscheiben.

Hinwesis: Ziehen Sie die Pedalplatte erst fest, wenn Sie die gewiinschte Position erreicht haben. Auf der anderen Seite wiederholen. Teile: 4 x M8 16 mm Schrauben, 4 x M8 Unterlegscheiben, 1x groBe Pedalplatte.

21- Siehe Bild. A) Richten Sie die kleine Pedalplatte mit den T-Muttern aus, die zuvor in Schritt 16 installiert wurden. B) Schrauben Sie sie durch und sichern Sie sie mit 2 x M8-Schrauben und Unterlegscheiben.
Hinweis: Verwenden Sie zum einfachen Ausrichten Linienlaserlinien. Auf der anderen Seite wiederholen. Teile: 2 x M8 16 mm Schrauben, 2 x M8 Unterlegscheiben, 1x kleine Pedalplatte.

22 - Siehe Bild. PEDAL-EINSTELLBEREICH. Lésen Sie die Schrauben, mit denen die Pedalplatten befestigt sind. Stellen Sie die gewiinschte Position mithilfe der Ausrichtungslinien ein und ziehen Sie die Schrau-
ben fest, bis sie einrasten.

23 - Siehe Bild. Richten Sie die unteren Befestigungslécher an den Pedaleinstelllamellen mit den T-Muttern aus, die zuvor in Schritt 01b installiert wurden. Durchschrauben und mit 2 x M8 Schrauben und Unter-
legscheiben sichern. Auf der anderen Seite wiederholen. Teile: 4 x M8 16 mm Schrauben, 4 x M8 Unterlegscheiben, 2 x Pedaleinstellfliigel.

24 - Siehe Bild. PEDALWINKELEINSTELLUNG. Stellen Sie die Pedalbaugruppe auf den gewiinschten Winkel ein. Richten Sie die zuvor in Schritt 16 installierten T-Muttern an den Léchern an den Pedaleinstelllamel-
len aus. Durchschrauben und mit 2 x M8 Schrauben und Unterlegscheiben sichern. Teile: 2 x M8 16 mm Schrauben, 2 x M8 Unterlegscheiben.

25 - Siehe Bild. A) Installieren Sie 2 x T-Muttern in den oberen Kanalen beider Sitzgleiter fiir die zukiinftige Sitzinstallation und 2 x T-Muttern in den unteren Kanal des vorderen Sitzgleiters fiir die Butt-Kicker-Mon-
tagestange. Bringen Sie Filzpolster an der Unterseite der Sitzgleiter an. B) Richten Sie die Locher an den Sitzgleiter-Endplatten mit den Gewindeldchern an den Sitzgleitern aus. Durchschrauben und mit 4 x M8
Senkkopfschrauben sichern. (Pot-Kicker T-Nut-Positionen). Teile: 2 x Sitzgleiter, 4 x Sitzgleiter-Endplatten, 4 x M8-Senkkopfschrauben, 4 x klebrige Filzgleiter (35 mm x 40 mm), 6 x T-Muttern.

26 - Siehe Bild. A) Richten Sie die Locher an der Buttkicker-Befestigungsstange mit den T-Muttern aus, die zuvor in Schritt 25 installiert wurden. B) Schrauben Sie sie durch und sichern Sie sie mit 2 x M8-Schrau-
ben. Teile: 1x Buttkicker-Montagestange, 2 x M8 16-mm-Schrauben, 2 x M8-Unterlegscheiben.

27 - Siehe Bild. A) Richten Sie die Riicksitz-Schieberbaugruppe mit den zuvor in SCHRITT 01a und SCHRITT O1b installierten T-Muttern aus. B) Durchschrauben und mit 2 x M8 Ratschengiffen sichern. Auf der
anderen Seite wiederholen. Teile: 2 x Ratschengriffe fiir Sitzschieber.

28 - Siehe Bild. A) Richten Sie die Riicksitz-Schieberbaugruppe mit den T-Muttern aus, die zuvor in Schritt 01a und Schritt 01b installiert wurden. B) Durchschrauben und mit 2 x Ratschengriffen sicher. Teile: 2 x
Ratschengriffe fiir Sitzschieber.

29 - Siehe Bild. Installieren Sie 2 x T-Muttern in den vorderen und hinteren AuBenkanélen einer der Radsaulen. Teile: 2 x T-Muttern.

30 - Siehe Bild. Richten Sie die Befestigungsldcher am Werkzeugsatzhalter mit den T-Muttern aus, die zuvor in Schritt 29 installiert wurden. Schrauben Sie sie durch und sichern Sie sie mit 2 x M8-Schrauben und
Nylon-Unterlegscheiben. Teile: 2 x M8 16 mm Schrauben, 2 x M8 Nylon-Unterlegscheiben, Werkzeugsatzhalter.

31-Siehe Bild. Ihre Einrichtung ist abgeschlossen. A: Richten Sie die Endkappe an der Ecke des Profils aus. B: Driicken Sie auf die Mitte der Endkappe und richten Sie die Lasche am ersten Loch aus. Richten Sie

dann die zweite Lasche am zweiten Loch aus. C: Fertige Endkappe. IHR COCKPIT IST KOMPLETT. Es ist Zett, Ihre Elektronik zu installieren. Wenn Sie Fragen zu lhrem Setup haben, kdnnen Sie uns direkt kontaktie-

ren unter: support@nextlevelracing.com oder Sie kénnen der Community auf Discord oder Facebook beitreten.

WARNUNG

+ Bitte verwenden Sie keine Elektrowerkzeuge fiir die Montage, da ein zu starkes Anziehen lhren Rahmen beschadigen kann.

« Wenn Sie weitere Unterstiitzung bendtigen, sehen Sie sich das Installationsvideo an oder kontaktieren Sie uns unter support@nextlevelracing.com
+ Bitte stellen Sie sicher, dass die T-Muttern richtig im Profil platziert sind.

+ Das Cockpit auf einer ebenen Fldche auslegen und aufbauen.

+ Der GTElite Lite ist ein 2-Personen-Build.

« Teile nicht mit Gewalt zusammenfiigen.

« Vermeiden Sie Quergewindebolzen.

HILFE
Wenn Sie weitere Untersttitzung fiir Ihr Produkt bendtigen, wenden Sie sich bitte an unser freundliches Team unter: support@nextlevelracing.com
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Manual de Instrucées GTElite Lite

Sabemos que vocé esta ansioso para comegar a correr! Leve 0 seu tempo com as instrugdes e siga este guia para montar seu produto. Vocé estara se preparando para o sucesso seguindo o manual de
instrugGes para otimizar totalmente seu produto. Para video de montagem, escaneie o cédigo QR. bit.ly/nirbuild. Siga-nos. Digitalize o cédigo QR

VERIFICAGOES PRE-CORRIDA

AVISO

« Por favor, ndo use ferramentas elétricas para a montagem, pois o aperto excessivo pode danificar seu quadro.

« Se vocé precisar de mais suporte, consulte o video de instalacdo ou entre em contato conosco em support@nextlevelracing.com
« Certifique-se de que as porcas em T estejam colocadas corretamente dentro da extrusdo.

« Disponha e construa o cockpit em uma superficie plana.

+ O GTElite Lite € uma construcdo para 2 pessoas.

« Nao force as pegas juntas.

« Evite parafusos de rosca cruzada.

Se vocé precisar de suporte com seu produto, entre em contato com nossa equipe amigdvel em: support@nextlevelracing.com

AVISO RISCO DE CHOQUE
Pecas pequenas ndo para criangas menores de 3 anos ou qualquer pessoa que tenha tendéncia a colocar objetos ndo comestiveis na boca.

PONTAS DE EXTRUSAO DE ALUMINIO

« Por favor, ndo use ferramentas elétricas para a montagem, pois o aperto excessivo pode danificar seu quadro.

« Certifique-se de que as porcas em T estejam colocadas corretamente dentro da extrusdo.

« Disponha e construa o cockpit em uma superficie plana.

« Nao force as pegas juntas.

« Evite parafusos de rosca cruzada.

« Se vocé precisar de mais suporte, consulte o video de instalacdo ou entre em contato conosco em support@nextlevelracing.com
+ O GTElite Lite € uma construgdo para duas pessoas com o cockpit completo para duas pessoas.

« Cuidado com bordas afiadas nas pecas de extrusdo.

NOTA. Instale os clipes de cabo no local desejado durante a construgdo. Deixar a instalagdo dos grampos de cabo para o final pode apresentar problemas de instalagdo. Pressione a guia de alinhamento na
parte traseira durante a instalagdo.

COMECAR

01a - Consulte a imagem. Deslize 8 x T-Nuts nos canais externos da Base Esquerda. IMPORTANTE: Coloque as porcas em T como mostrado no diagrama abaixo no EXTERIOR da base esquerda (os pontos
vermelhos sdo a colocagdo das porcas em T). Nota: Deslize 2 x T-Nuts para a frente para suporte do pedal. Nota: Deslize 4 x T-Nuts para o meio do poste da roda. Nota: Deslize 2 x porcas em T para tras para 0s
controles deslizantes do assento.

01b - Consulte a imagem. Deslize 8 x T-Nuts no canal externo da Base Direita. IMPORTANTE: Coloque as porcas em T conforme mostrado no diagrama abaixo no EXTERIOR da base direita (os pontos vermelhos
sdo a colocagdo das porcas em T). Observacdo: Para facilitar a instalagdo, aparafuse o parafuso M8 na porca em T para ajudar a deslizar a porca em T no canal. Nota: Deslize 2 x porcas em T para tras para os
controles deslizantes do assento. Nota: Deslize 4 x T-Nuts para o meio do poste da roda. Nota: Deslize 2 x T-Nuts para a frente para suporte do pedal.

02 - Consulte a imagem. Alinhe os orificios rosqueados nos Membros da Base Frontal e Traseira com os orificios pré-perfurados no Membro da Base Direita. Aparafuse e prenda com 4 parafusos e arruelas M8.
Pecas: 4 x parafusos M8 40mm, 4 x arruelas M8.

03 - Consulte a imagem. Sugestdo de instalacdo de 1 clipe de gerenciamento de cabos no membro base traseiro ou frontal. Nota: Pressione a aba do localizador na parte de trds do clipe para instalar no canal.
Pecas: Clipes de gerenciamento de cabos.

04 - Consulte a imagem. Alinhe os orificios rosqueados nos Membros da Base Frontal e Traseira com os orificios pré-perfurados no Membro da Base Esquerda. Aparafuse e prenda com 4 parafusos e arruelas
M8. Pegas: 4 x parafusos M8 40mm, 4 x arruelas M8.

05 - Consulte a imagem. Deslize 4 x T-Nuts nos canais inferiores do conjunto da base, conforme mostrado. Pegas: 4 x T-Porcas, 4 x pés ajustdveis.

06 - Consulte a imagem. Alinhe o Pé Ajustavel em Altura NLR com as porcas em T previamente instaladas no PASSO 05.

07 - Consulte a imagem. Instale o Pé Ajustavel em Altura NLR nas porcas em T previamente instaladas no PASSO 05. NOTA: A altura do pé pode ser ajustada somente quando instalado no cockpit.

08 - Consulte a imagem. Alinhe a aba do Pé Ajustavel em Altura NLR com a extrusdo. NOTA: A guia de alinhamento do pé deve ficar no canal.

09 - Consulte a imagem. Aperte o parafuso dentro do pé ajustdvel em altura NLR com uma chave Allen. Instale o plugue de borracha.

10 - Consulte a imagem. Alinhe os orificios rosqueados nas placas de conexdo do suporte da roda com os orificios nos suportes da roda. Aparafuse e prenda usando 8 parafusos e arruelas M8. Nota: Furos de
recesso para ficar do lado de fora. Pecas: Placas de conexdo do poste da roda, 8 x parafusos M8 35mm, 8 x arruelas M8, 2 x postes da roda.

11- Consulte a imagem. Alinhe o conjunto do poste vertical direito com as porcas em T previamente instaladas na etapa 01b. Aparafuse e prenda com 4 parafusos e arruelas M8. Pegas: 4 x parafusos M8 20mm,
4 x arruelas M8.

12 - Consulte a imagem. Alinhe o conjunto do poste vertical esquerdo com as porcas em T previamente instaladas no PASSO 01a. Aparafuse e prenda com 4 parafusos e arruelas M8. Pecas: 4 x parafusos M8
20mm, 4 x arruelas M8.

13 - Consulte a imagem. Instale 2 x porcas em T nos canais internos de ambos os postes verticais. Os pontos vermelhos mostram o posicionamento das porcas em T. Pecas: 4 x T-Porcas.

14 - Consulte aimagem. A) Remova a camada protetora da almofada de feltro adesiva e cole-a na placa da roda para evitar arranhdes durante o ajuste. B) Alinhe a placa da roda com as porcas em T previamente
instaladas no PASSO 13. Aparafuse e prenda com 4 parafusos e arruelas M8. Nota: Nivel de uso fornecido. A placa da roda deve ser mantida plana e nivelada durante a instalagdo para evitar inclinacGes. Pegas:
4 x parafusos M8 de 16 mm, 4 x arruelas M8, 2 x almofadas de feltro adesivas (90 mm x 10 mm), plataforma da roda.
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15 - Consulte a imagem. ALCANCE DO AJUSTE. Solte os parafusos que prendem os postes verticais a base. Ajuste para a posicao desejada e aperte os parafusos para travar no lugar. Afrouxe os parafusos que
prendem a plataforma da roda aos postes da roda. Ajuste a altura e o angulo desejados usando as linhas de alinhamento como guia, aperte os parafusos para travar a plataforma da roda no lugar.

16 - Consulte a imagem. Instale 3 x T-Nuts no canal superior e 1x T-Nut no canal externo do Braco do Pedal Esquerdo. Repita os mesmos passos para o Braco do Pedal Direito. Certo. Deixou. Vista de fora. Vista
do topo. Pecas: 8 x porcas em T, bracos de pedal.

17 - Consulte a imagem. Alinhe o orificio de passagem nos Bracos do Pedal com o orificio nas Placas de Conexao da Barra Vertical. Aparafuse e prenda com 2 x parafusos M8, arruelas, arruelas quadradas e
porcas de flange. Observacdo: Para usuarios mais baixos, pule para os PASSOS 18 e 19. Pecas: 2 x parafusos M8 de 60 mm, 2 x arruelas M8, 2 x porcas flangeadas M8, 2 x arruelas quadradas.

18 - Consulte a imagem. INSTALACAQ ALTERNATIVA DO PEDAL (PARA USUARIOS MAIS CURTOS). Instale 1x T-Nut no canal externo de cada brago do pedal. Furo pré-perfurado Direita. Deixou. Pecas: 2 x porcas
em T, 2 x bracos de pedal.

19- Consulte a imagem. INSTALACAQ ALTERNATIVA DO PEDAL (PARA USUARIOS MAIS CURTOS). Alinhe os orificios nas placas de conexdo vertical com as porcas em T previamente instaladas na etapa 18.
Aparafuse e prenda com 2 parafusos e arruelas M8. Repita do outro lado. Pecas: 2 x parafusos M8 20mm, 2 x arruelas M8.

20 - Consulte a imagem. A) Alinhe a placa do pedal grande com as porcas em T previamente instaladas na etapa 16. B) Aparafuse e prenda com 4 parafusos e arruelas M8. Nota: Nao aperte a Placa do Pedal até
atingir a posicdo desejada. Repita do outro lado. Pecas: 4 x parafusos M8 16mm, 4 x arruelas M8, 1x placa de pedal grande.

21- Consulte a imagem. A) Alinhe a placa do pedal pequeno com as porcas em T previamente instaladas na etapa 16. B) Aparafuse e prenda usando 2 parafusos e arruelas M8. Nota: Use linhas de laser de linha
para facilitar o alinhamento. Repita do outro lado. Pecas: 2 x parafusos M8 de 16 mm, 2 x arruelas M8, 1x placa de pedal pequena.

22 - Consulte a imagem. GAMA DE AJUSTE DO PEDAL. Solte os parafusos que prendem as placas dos pedais. Ajuste para a posicdo desejada usando as linhas de alinhamento e aperte os parafusos para travar
0 lugar.

23 - Consulte a imagem. Alinhe os orificios de montagem inferiores nas aletas de ajuste do pedal com as porcas em T previamente instaladas na etapa 01b. Aparafuse e prenda usando 2 x parafusos e arruelas
M8. Repita do outro lado. Pegas: 4 x parafusos M8 16mm, 4 x arruelas M8, 2 x aletas de ajuste de pedal.

24 - Consulte a imagem. AJUSTE DO ANGULO DO PEDAL. Ajuste o conjunto do Pedal para o angulo desejado. Alinhe as porcas em T previamente instaladas na etapa 16 com os orificios nas aletas de ajuste do
pedal. Aparafuse e prenda com 2 x parafusos e arruelas M8. Pecas: 2 x parafusos M8 16mm, 2 x arruelas M8.

25 - Consulte a imagem. A) Instale 2 x porcas em T nos canais superiores de ambos os controles deslizantes do assento para instalagao futura do assento e 2 x porcas em T no canal inferior do controle deslizante
do assento dianteiro para o poste de montagem do batedor de bunda. Prenda as almofadas de feltro na parte inferior dos controles deslizantes do assento. B) Alinhe os orificios nas placas de extremidade

do deslizador do assento com os orificios rosqueados nos deslizadores do assento. Aparafuse e prenda com 4 x parafusos escareados M8. (Localizacdes da porca em T do Butt-Kicker). Pecas: 2 x controles
deslizantes de assento, 4 x placas de extremidade deslizantes de assento, 4 x parafusos escareados M8, 4 x almofadas de feltro adesivas (35 mm x 40 mm), 6 x porcas em T.

26 - Consulte a imagem. A) Alinhe os orificios no poste de montagem Buttkicker com as porcas em T previamente instaladas na etapa 25. B) Aparafuse e prenda com 2 x parafusos M8. Pegas: 1 x mastro de
montagem Buttkicker, 2 x parafusos M8 de 16 mm, 2 x arruelas M8.

27 - Consulte a imagem. A) Alinhe o conjunto deslizante do assento traseiro com as porcas em T previamente instaladas no PASSO Ofa e PASSO 01b. B) Aparafuse e prenda com 2 x alcas de catraca M8. Repita do
outro lado. Pegas: 2 x alcas de catraca deslizante de assento.

28 - Consulte a imagem. A) Alinhe o conjunto deslizante do assento traseiro com as porcas em T previamente instaladas na Etapa O1a e na Etapa 01b. B) Aparafuse e prenda com 2 x alcas de catraca. Pegas: 2 x
alcas de catraca deslizante de assento.

29 - Consulte a imagem. Instale 2 x porcas em T nos canais externos dianteiros e traseiros de um dos postes da roda. Pecas: 2 x T-Porcas.

30 - Consulte a imagem. Alinhe os orificios de montagem no suporte do kit de ferramentas com as porcas em T previamente instaladas na etapa 29. Aparafuse e prenda com 2 x parafusos M8 e arruelas de nylon.
Pecas: 2 x parafusos M8 de 16 mm, 2 x arruelas de nylon M8, suporte para kit de ferramentas.

31- Consulte a imagem. Sua configuracdo estd concluida. A: Alinhe a tampa ao canto da extrusdo. B: Pressione o centro da tampa da extremidade e alinhe a aba com o primeiro orificio. Em seguida, alinhe a
segunda aba com o segundo orificio. C: Tampa final acabada. SEU COCKPIT ESTA COMPLETO. E hora de instalar seus eletronicos. Se vocé tiver alguma diivida sobre sua configuracéo, entre em contato conosco
diretamente em: support@nextlevelracing.com ou participe da comunidade no Discord ou no Facebook.

AVISO

« Por favor, ndo use ferramentas elétricas para a montagem, pois 0 aperto excessivo pode danificar seu quadro.

+ Se vocé precisar de mais suporte, consulte o video de instalagdo ou entre em contato conosco em support@nextlevelracing.com
« Certifique-se de que as porcas em T estejam colocadas corretamente dentro da extrusao.

+ Disponha e construa o cockpit em uma superficie plana.

+ O GTElite Lite é uma construgdo para 2 pessoas.

+ Ndo force as pecas juntas.

+ Evite parafusos de rosca cruzada.

ASSISTENCIA
Se vocé precisar de mais suporte com seu produto, entre em contato com nossa equipe amigével em: support@nextlevelracing.com
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PykoBopcTBo no akcnayataumn GTElite Lite

Mbl 3HaeM, 4To Bbl XOTUTE HauaTb roHKY! He ToponuTech ¢ MHCTPYKLMSMU 1 Cneglyiite 3TOMY PYKOBOACTBY, 4T0GbI cOGPaTh CBOV NPOAYKT. Bbl HacTpoute cebs Ha ycnex, cnefys GyKneTy ¢ MHCTPYKLMAMK, YToGbI
NONHOCTBIO ONTUMU3MPOBATL CBOV NPOAYKT. [Ans BUuAeo c6opku oTckanupyite QR-kop. bit.ly/nirbuild. Mopnucsisaliteck Ha Hac. Ckaknpoeatb QR-kop

NPEAFOHOYHBIE MPOBEPKKU

NPEAYNPEXAEHNE

« MoxanyiicTa, He UCnonb3yiiTe NEKTPOMHCTPYMEHTBI ANS COOPKM, Tak KakK Ype3MEPHOE 3aTArUBaHIUE MOXET NOBPENUTL PaMy.

« Ecnv Bam TpebyeTcs gononHuTensHas nopaepxKKa, NPOCMOTPUTE BUAEO NO YCTAHOBKE UM CBRXMTECH C HAMY MO appecy support@nextlevelracing.com.
« Y6enutech, uto T-06pasHble raitkil NpaBunibHO pasMeLLeHbl BHYTPU Npoduns.

« Paamectute v noctpoiiTe KabuHy Ha POBHOM NOBEPXHOCTH.

« GTElite Lite paccumTaH Ha ABYX YenoBeK.

+ He coeauHsitTe aetanu cuno.

« W36eraiite 60nTOB C NepeKpecTHolt pe3bboi.

Ecnu Bam TpebyeTcs nopaepxKa no BaleMy NpopyKTy, CBRXUTECH C HalLeil APpyXHOA KoMaHAOoi no agpecy: support@nextlevelracing.com

MPEAYNPEXXAEHUE ONMACHOCTb YAYLUbA
Menkue feTanu He NpeaHasHayeHbl 41 AeTeil Mnagwe 3 NeT v NnL, CKNOHHbIX 6paTb B POT HECbeA0OHbIE NPEAMETI.

ANOMWUHUEBBIE 3KCTPY3WOHHBIE HAKOHEYHUKH

« MoxanyiicTa, He UCnonb3yiiTe NEKTPOMHCTPYMEHTBI ANS COOPKM, Tak Kak Ype3MEpHOE 3aTArUBaHIUE MOXET NOBPENUTL PaMy.

« Y6enutech, uto T-06pasHble raitkii NpaBunbHO pasMeLLeHbl BHYTPY Npoduns.

« Paamectute v noctpoiite kabuHy Ha POBHOM NOBEPXHOCTH.

+ He coeauHsitTe aetanu cunoi.

« W36eraiite 60nTOB C NepeKpecTHolt pe3booi.

« Ecnv Bam TpebyeTcs gononHuTensHas nopaepXKa, NPOCMOTPUTE BUAEO N0 YCTAHOBKE MM CBRXMTECH C HAMY MO appecy support@nextlevelracing.com.
« GTElite Lite paccumTaH Ha ABYX YeNOBEK C NONHON KabUHOI ANS NepeMeLLEHNs ABYX YENOBEK.

+ Octeperafitecb OCTPbIX KPaeB IKCTPY3MOHHbIX INEMEHTOB.

MPUMEYAHMUE. YctaHoBuTe KaberbHble 3aX1UMbl B TOM MeCTe, Fe Bbl XOTe/ bl UX BUAETb BO BpeMsi CHOPKY. ECM 0CTaBuTb yCTaHOBKY KabenbHbIX 3aXIMMOB Ha KOHEL, MOTyT BO3HUKHYTb Npobnembl ¢
YCTaHOBKOM. HaXmuTe Ha BbICTYN BbIPABHUBAHMUS C33[1 BO BPEMS YCTAHOBKM.

HAYANO

01a — cm. u3o6paxeHue. BetasbTe 8 T-06pasHblx raek BO BHELIHME KaHanbl neBoit 6asbl. BAXHO: Pasmectute T-o6pasHble raiikii, kak nokasaHo Ha pucyHke Huxe, CHAPY)XW neBoro ocHoaHus (KpacHble
TO4KK 0603HaYaloT pasmelLieHme T-06pasHbix raek). Mpumeyanne. CasuHbTe 2 T-06pasHbIX raiiku Biepea Ans nopaepxku nepany. Mpumedanue. Betasbre 4 T-06pasHbIX raiiki B CepenuHy CTOMKY Koneca.
Mpumeyatue. CaBuHbTe 2 T-06pa3HbIX raitkyl Ha3ap ANs NON3YHKOB CUAEHBS.

01b — cm. usobpaxenve. Berasbte 8 T-06pasHbix raek BO BHELWHWI kaHan npaBoro ocHoBaHus. BAXHO: Pasmectute T-o6pasHble raiiki, kak noka3aHo Ha pucyHke Huxke, CHAPY)XW npaBoro ocHoBaHus
(KpacHble TOuky 0603HaualoT pasmeLueHne T-06pasHbix raek). Mpumeyatue. Ans o6neryeHus yCTaHOBKM BPy4HYIo BBUHTUTE 60nT M8 B T-06pasHyto raiky, 4to6bl 06neruntb ckonbxeue T-06pa3Hoi raiiku
B KaHar. [Mpumedanue. Caputbte 2 T-06pasHbix raiikv Hasag ans non3yHkos cupeHbs. Mpumeyatue. Berasbte 4 T-o6pasHbix raikv B cepevHy cToitki koneca. Mpumeyanne. CasuHbTe 2 T-06pasHbIX raiiku
Bnepes Ans NOAAEPXKMA Nefany.

02 - Cm. u306pasxeHme. CoBMecTuTe pe3b6oBble OTBEPCTUS HA NEPEAHEM 1 33HEM 3NEMEHTaX OCHOBAHMS C MPEABAPUTENLHO NMPOCBEPAEHHBIMY OTBEPCTUSAMI HA NPABOM NEMeHTe 0CHOBaHUS. BkpyTuTe 1
3akpenute 4 6ontamu M8 ¢ waitbamu. Jetanu: 4 6onta M8 40 mm, 4 waibsl M8.

03 - Cm. n306paxeHne. PekomeHayeTcs ycTaHoBUT 13aXUM ANs yKNafKku Kabenev B 3adHION0 WM NEPeAHIol YacTb 0cHOBaHuS. Mpumeyatue. Haxmute Ha ¢ukcatop Ha 3aHeil CTOPOHE 3aXMMa, YToGbl
YCTaHOBUTb €ro B KaHan. HacTi: 3axmmbl Ans npoknaakv kabenei.

04 - Cm. u306paxeHme. CoBMecTuTe pe3b6oBble OTBEPCTUS Ha NEPEAHEM 1 33AHEM 3M1EMEHTaX OCHOBAHIS C NPEABAPUTENBHO NPOCBEPNIEHHBIMY OTBEPCTUSAMI Ha IEBOM 3NEMEHTE 0CHOBAHHUS. BKpyTuTe 1
3akpenute 4 6ontamu M8 ¢ waitbamu. etanu: 4 6onta M8 40 mm, 4 waibsl M8.

05 - Cm. u3obpaxeHue. Betasbre 4 T-06pasHbiX railkin B HUXHVeE KaHanbl 6a30Bo CGOPKM, Kak NokasaHo Ha pucyHke. [letanu: 4 T-o6pasHbix raiiku, 4 perynupyemble HOXKH.

06 - Cm. u3obpaxeHme. CoBMectuTe perynupyemyio no Beicote Hoxky NLR ¢ T-o6pasHbiMM raitkamu, paHee ycTaHoBneHHbIMK B LLIATE 05.

07 - Cm. u3o6paxeHue. YctaHouTe perynupyemyio no sbicote onopy NLR B T-o6pasHble raiiku, paHee ycraHonexHble B LUATE 05. TPYUMEYAHWE. BbicoTy onopbl MOXHO OTPErynupoBaTk, TONbKO eC/U OHa
YCTaHOBNEHa Ha KabuHe.

08 - Cm. u3o6paxeHue. CoBMeCTUTe BbICTYN Ha perynupyemoii no Boicote Hoxke NLR ¢ Bbictynom. MPUMEYAHWE. 13bi4ok ansi BbIpaBHUBaHUSA ONOPbI JOMKEH HAXOAUTLCS B KaHane.

09 - CM. u306paxeHue. 3aTaHUTE BIHT BHYTPU PEryNMpYeMoit o BbicoTe HOXKM NLR ¢ NOMOLLBIO LECTUrPAHHOTO KMKYa. YCTaHOBHUTE PE3UHOBYIO 3arMYLLKY.

10 - Cm. u306paxeHue. CoBMecTUTe pe3b6oBbIe OTBEPCTUS HA COBAMHUTENbHBIX MNACTUHAX KONECHbIX CTOEK C OTBEPCTUSMY Ha KONMECHBIX CTOMKax. BKpyTuTe 1 3akpenuTe ¢ nomollbio 8 6ontos M8 1 wwaii6.
MpumeyaHue. Yrny6nerHble 0TBEPCTUS AOMKHbI GbiTb CHapyxy. [etanu: CoeanHuTenbHble NNacTUHbI CToMKy koneca, 8 6ontos M8 35 mm, 8 wwaii M8, 2 cToitku koneca.

11- Cm. u306paxeHue. CoBMecTUTE y3en NpaBoii BepTUKanbHOi CTOVKY ¢ T-06pasHbiMy raiikamu, paHee ycTaHoBneHHbIMM Ha ware 01b. BkpyTuTe 1 3akpenute 4 6ontamu M8 ¢ waitbamu. Qetanu: 4 6onta M8
20 M, 4 waii6sl M8.

12 - Cm. n3o6paxeHue. ComecTute cOHOPKy NEBOV BEPTUKANBHOM CTOMKM ¢ T-06pasHbIMy ralikamu, paHee ycTraHoneHHsiMu B LLATE O1a. Bkpytute v 3akpenute 4 6ontamu M8 ¢ waiibamu. letanu: 4 6onra M8
20 M, 4 waii6sl M8.

13 - Cm. u3obpaxenme. YcraHosuTe 2 T-06pa3HbIX raitkil BO BHYTPEHHHE KaHanbl 06X BepTUKaNbHbIX CTOeK. KpacHble TOUKW NoKa3bBaloT pasmelueHie T-06pasHbix raek. [etanu: 4 x T-o6pasHble raiki.
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14 - Cm. 306paxeHme. A) CHuMITE 3aLLMTHBIA CMIOI C NMNKOW BONOYHOM NPOKNAZKY 1 MPUKNeiiTe ee K KONeCHoi NnacTuHe, YTobbl NPefoTBPaTUTL NOSBAEHNE LiapaniH npu perynuposke. B) CosmectuTe
KONECHyI0 NnacTuHy ¢ T-o6pasHbiMi raiikamu, paHee yctaHoBneHHbIMy B LUATE 13. BeepHuTe 1 3akpenute 4 6ontamu M8 ¢ waitbamu. Mpumeyatue. Mcnonb3yiite npesocTaBnerHbIi ypoeHb. KonecHas

nnacTiHa AOMXHa 6biTb NNOCKOM ¥ rOPU30HTaNbHOM BO BPEMS YCTaHOBKY, UToObI n36exaTb nepekoca. fetanu: 4 6onta M8 16 mm, 4 waibsl M8, 2 nunkwe BoiinouHble npoknaaky (90 mMm x 10 Mm), KonecHas aeka.

15 - Cm. n306paxenne. AVAMA30H PEMYIMPOBKI. Ocnabbte 6onTbl, Kpensiume BepTiKanbHble CTOMKI K OCHOBaHMI0. OTperynupyiite xenaemoe nonoxeHue v 3atsxute 60Tbl, 4To6bl 3adUKCMPOBaTD MX

Ha Mecte. OcnabbTe 60NTbI, KpensiLuye KonecHyto narny6y K KonecHbIM cToiikam. OTperynupyiite Xenaemylo BbICOTY ¥ YTON, UCTIONb3Ys MMHIN BbIPABHVBAHUS B KAYECTBE OPUEHTUPA, 3aTsHHTE 6ONTb, YTOGbI
3a0MKCUPOBaTb KONECHYIO ZIeKy Ha MecTe.

16 - Cm. n306paxeHue. YctaHosuTe 3 T-06pasHbix raitkit B BepxHUi kaHan 1 1 T-06pasHyio raiiky BO BHELUHWIA KaHan NeBoro puivara nepany. [MosTopuTe Te Xe AeiCTBUS ANS NPaBOro pblyara neganu. BepHo.
Ocranocb. BHelwHuit Bua. Bua ceepxy. [etanu: 8 x T-06pa3Hbix raek, pblyaru neganeii.

17 - Cm. u3obpaxeHme. CoBMeCTUTE CKBO3HOE OTBEPCTHE Ha pblyarax nefanei ¢ 0TBEPCTUEM Ha COBAMHUTENbHBIX NNACTUHaX CTOMKY. BKpyTuTe v 3akpenute 4Byms Gontamu M8, waibamu, KBagpaTHbIMU
LWwaibamu v naHueBbIMK ralikamu. [Mpumeyanue. ns nonb3oBaTeneil HeBbICOKOro pocta nepeiipute k LATAM 18 1 19. etanu: 2 6onTa M8 60 MM, 2 waitbel M8, 2 dnaHuesble raiku M8, 2 kBappaTHble Lwaiitbl.
18 - Cu. u306paxenve. ATITEPHAT/BHAR YCTAHOBKA NEAANN (N9 NONMb30BATENEN HXE HIKHETO POCTA). Yetaosue no 1 T-06pa3Hoii raiike BO BHELLHYiA KaHan Kax[oro pbiuara neaant.
MpengapuTensHo npocBepnenHoe oteepcTue/ Cnpasa. Octanock. [etanu: 2 T-06pa3Hbix raiiku, 2 pblyara nesanu.

19 - Cw. u306paxenvte. ATITEPHATUBHARA YCTAHOBKA MEJA/N (N9 NOMb30OBATENEN HIXE HIKHETO POCTA). CoMecTUTe OTBEPCTUS Ha CORAMHHTENbHbIX MNACTIHAX CTOMKY ¢ T-06pa3HbIMM railkamu,
paHee yCTaHOBNEHHbIMM Ha Lare 18. BBepHuTe 1 3akpenuTe ¢ noMoLLbio 2 6onTos M8 u wwaii6. MosTopuTe ¢ apyroi ctopokbl. Aetanu: 2 6onta M8 20 MM, 2 Wwaiibbl M8.

20 - Cm. n306paxenue. A) ComecTuTe 60oMbLuyio NNacTUHy nefanm ¢ T-06pasHbiMi ralikamu, paHee YCTaHoBNEHHbIMY Ha Ware 16. B) BBepHuTe 1 3akpenuTe ¢ nomoLbto 4 6ontos M8 1 waii6. Mpumeyatie. He
3aTArMBaiTe NNacTUHY Nefany, Noka He A0CTUTHeTe Xenaemoro nonoxexus. MosTopute ¢ Apyroi ctopokbl. Aetanu: 4 6onta M8 16 mm, 4 waitbel M8, 1 6onbLuas nnacTHa negany.

21- Cw. n306paxehue. A) CoBMecTuTe Manyto NacTvHy nesanu ¢ T-06pa3HbIMy raitkamu, paHee ycTaHoBNneHHbIMM Ha wware 16. B) BeepHuTe 1 3akpenuTe ¢ nomoLyblo 2 6onTos M8 1 waii6. Mpumeyatue. Ans
yRo6CTBA BbIPaBHWBAHNS UCNONb3YIATE MHENHbIE Na3epHble MHMK. MoBTopuTe C Apyroii cTopoHbl. [etanu: 2 6onta M8 16 Mm, 2 waitbel M8, 1 Manasi nnactiHa neganm.

22 - Cw. n306paxenue. AVAMA30H PEMYIMPOBKM MELAN. Ocnabbte 60nThl Kpennexus nnacTiH neganeit. OTperynupyite 40 HyXHOrO NONOXEHNS, UCNONb3YS NMHUM BbIPABHWBAHWS, U 3aTAHUTE BONTH,
4y106b! 3aUKCMPOBATD WX,

23 - Cm. n306paxeHme. CoBMECTUTE HIXHME MOHTaXHbIE OTBEPCTUS Ha pebpax perynupoBKi negani ¢ T-06pasHbiMU raiikamu, paHee YCTaHoBNEHHbIMM Ha Wware 01b. BkpyTuTe v 3akpenute ¢ NOMOLLbIO 2
6ontoB M8 v wait6. MosTopuTe ¢ Apyroit CTopoHbl. letanu: 4 6onta M8 16 M, 4 Wwaiibbl M8, 2 pebpa perynvpoBkm negan.

24 - Cm. n3o6paxenue. PEMY/IMPOBKA YIA MELANN. Otperynupyiite y3en nefany nog HyxHsim yrnom. CoBmectute T-06pa3Hble railki, paHee ycTaHoBNeHHble B Lware 16, ¢ 0TBepCTUAMM Ha pedpax
perynupoBKK neganu. Bkpytute 1 3akpenute aByms 6ontamn M8 c waiibamu. etanu: 2 6onta M8 16 mm, 2 waiibel M8.

25 - Cm. u306paxeHue. A) YcraHosuTe 2 T-06pasHbix raitkit B BepxHUe KaHasbl 060X NON3YHKOB CUAEHbS /1St YCTAHOBKM CUAeHbst B OyayLueM 1 2 T-06pa3HbiX railkii B HUKHUI KaHan nepeaHero nonyHka
cuaeHbs ANs OMOpHON CTOVKM. MpUKpeniTe BOMNOYHbIE MPOKNaAKY K HUXHEN YacTi Mon3yHKOB cuaeHbs. B) CoBMeCTUTe 0TBEPCTUS HA TOPLIEBLIX MNIACTUHAX MON3YHKOB CHAEHbS C PE3bOOBLIMI OTBEPCTUAMA
Ha Non3yHKax cuaeHbs. Bkpytute 1 3akpenuTe 4 6ontamu ¢ noraitHoi ronoskoit M8. (Mectononoxenus T-raiikv Butt-Kicker). [letanu: 2 cnaiinepa cvaeHbs, 4 TopueBble NAacTuHbI cnaidepa cuaeHss, 4 6onTa ¢
noTaiiHoil ronoBkoit M8, 4 nunkix BoinouHbIX npoknaakyt (35 Mm x 40 MM), 6 T-06pa3HbIX raex.

26 - Cw. n306paxenue. A) CoBMecTUTe 0TBEPCTUS Ha MOHTaXHOI CTolike Buttkicker ¢ T-06pa3HbiMy raiikamu, paHee ycTaHOBNEHHbIMM Ha ware 25. B) BeepHuTe 1 3akpenuTe asyma 6ontamu M8. Jetanu: 1x
cTepxeHb Ans kpennerus Buttkicker, 2 x 6onta M8 16 M, 2 x waii6bl M8.

27 - Cm. u3obpaxerme. A) CoBMeCTuTe NON3yHOK 3aaHEro cuaeHbst ¢ T-06pa3HbIMu raiikamu, paHee ycraHoBnerHbiMu B LUATE Oa u LATE O1b. B) BeepHuTe 60NT v 3akpeniute ¢ NOMOLLBIO 2 XPanoBbIX PyKOSITOK
M8. MosTopwTe C Apyroii CTOPOHBI. [leTanu: 2 pyyky C TPELLOTKOM ANS Caifepa CMaeHbS.

28 - Cm. 306paxeHue. A) CoBMecTuTe y3en cnaiifepa 3aaHero cuaeHbsi ¢ T-06pa3HbIMy raitkamu, paHee ycraHoBneHHbIMK B Lware 01a v ware O1b. B) BeepHuTe 60NT v 3akpeniuTe ¢ NOMOLLBIO 2 pyyeK ¢
XPanoBbIM MexaHU3MoM. [eTanu: 2 pyuku ¢ TPeLOTKO Anst Cnaiidepa CHaEHbS.

29 - Cm. u306paxeHue. YcraHosute 2 x T-06pa3Hble raiiki B nepefHne 1 3aH1e BHELUHWE KaHasbl OAHOI U3 KonecHbIx cToek. [leanu: 2 T-06pasHbiX raiku.

30 - Cm. n306paxeHue. CoBMeCTUTE MOHTaXHbIe OTBEPCTUS Ha AepxaTene Habopa MHCTPYMEHTOB ¢ T-06pa3HbIMM raiikamu, paHee yCTaHOBNEHHbIMU Ha Lware 29. BBepHuTe 1 3akpenuTe ¢ NoMoLLbio 2 60nToB
M8 u HeiinoHoBbIX Lwaii6. letanu: 2 6onta M8 16 MM, 2 HelinoHoBble Wwaiibbl M8, Aepxarenb Habopa MHCTPYMEHTOB.

31- Cm. n306paxeHue. Hactpolika 3aBeplueHa. A: CoBMeCTUTe 3arnyLUKy € YrIoM 3KCTPpy3uu. B: HaximuTe Ha LieHTp TOpLEBOV KPBILLKY 1 COBMECTUTE 13bI4OK C NEPBbIM OTBEPCTUEM. 3aTEM COBMECTUTE BTOPOH
BbICTYN O BTOpbIM 0TBEpCTUEM. C: ToToBast 3arnyLka. BALL KABVHET 3ABEPLLEH. Mpuwwino Bpems yCTaHOBWTb BalLy 3NeKTPOHKKY. Ecnn y Bac ecTb Kakyue-nnmbo BOnpockl Mo HACTPOiKe, Bbl MOXETE CBA3aThCS C
Hamy HanpsMyto No aapecy: support@nextlevelracing.com uan npucoeanHnTbCs K coobluectsy B Discord unm Facebook.

NPEAYNPEXAEHWE

+ Moxanyicta, He UCTIoNb3y#iTe 3M1eKTPOUHCTPYMEHTbI AN COOPKY, TaK KaK Ype3MepHoe 3aTsriBaHue MOXET NOBPEdNTb pamy.

+ Ecriv BaM TpebyeTcs JononHuTenbHas NOAEpXKKa, TPOCMOTPHTE BIAEO MO YCTAHOBKE WM CBRXUTECH C HAMM N0 aapecy support@nextlevelracing.com.
+ Y6eauteck, uto T-06pasHble raiikv npaBUibHO pa3MeLLeHbl BHYTPY npoduns.

+ PasmectuTe 1 nocTpoiiTe kabuHy Ha POBHOI NOBEPXHOCTA.

+ GTElite Lite paccumnTaH Ha ABYX Ye/oBex.

« He coenuusitte netany cunon.

+ 36eralite 60NTOB C NEPEKPECTHON Pe3bBOii.

MoMOLLb
Ecnu Bam Tpebyetcs fononHuTenbHas NOAAEPXKa N0 BaleMy MPOAYKTY, CBSXUTECH C HaLLeit APYXHOI KOMaHaol no appecy: support@nextlevelracing.com
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GTElite Lite Kullanim Kilavuzu Yanga

baslamak icin istekli oldugunuzu biliyoruz! Talimatlara zaman ayirin ve iiriiniiniizii monte etmek igin bu kilavuzu izleyin. Uriintiniizii tamamen optimize etmek icin talimat kitapcigini izleyerek kendinizi basarya
hazirlayacaksiniz. Montaj videosu icin QR kodunu tarayin. bit.ly/nirbuild. Bizi takip et. QR kodunu tarayin

YARIS ONCESi KONTROLLER

UYARI

« Montaj icin liitfen elektrikli aletler kullanmayin, ¢iinkii agin sikmak kadronuza zarar verebilir.

+ Daha fazla destege ihtiyaciniz varsa, kurulum videosuna bakin veya support@nextlevelracing.com adresinden bizimle iletisime gegin.
« Liitfen T-Somunlarin ekstriizyon icine dogru sekilde yerlestirildiginden emin olun.

« Kokpiti diiz bir ylizeye yerlestirin ve insa edin.

« GTElite Lite 2 kisilik bir yapidir.

« Parcalar birbirine zorlamayin.

« Civatalara capraz dis gegirmekten kaginin.

Uriiniiniizle ilgili herhangi bir destege ihtiyaciniz varsa, liitfen su adresten giiler yilzlii ekibimizle iletisime gegin: support@nextlevelracing.com

UYARI Bogulma TEHLIKESi
3 yasindan kiigiik cocuklar veya agizlarina yenmeyen nesneler koyma egilimi olan kisiler icin olmayan kiictik parcalar.

ALUMINYUM EKSTRUZYON iPUCLARI

« Montaj icin liitfen elektrikli aletler kullanmayin, ciinkii agin sikmak cercevenize zarar verebilir.

« Liitfen T-Somunlarin ekstriizyon icerisine dogru yerlestirildiginden emin olun.

« Kokpiti diiz bir ylizeye yerlestirin ve insa edin.

« Parcalar birbirine zorlamayin.

« Civatalara capraz dis gegirmekten kaginin.

+ Daha fazla destege ihtiyaciniz varsa, kurulum videosuna bakin veya support@nextlevelracing.com adresinden bizimle iletisime gegin.
« GTElite Lite, iki kisilik bir hareketle komple kokpit ile iki kisilik bir yapidir.

« Ekstriizyon parcalarinda keskin kenarlara dikkat edin.

NOT. Kablo klipslerini yapim sirasinda istediginiz yere takin. Kablo klipslerinin kurulumunu sona birakmak, kurulum sorunlarina yol acabilir. Kurulum sirasinda arkadaki hizalama sekmesine basin.

BASLAT

01a - Resme bakin. 8 x T-Somunlari Sol Tabanin dis kanallarina kaydirin. ONEMLI: T-Somunlar asagidaki semada gosterildigi gibi Sol Tabanin DISINA yerlestirin (Kirmizi noktalar T-Somun yerlesimidir). Not: Pedal
destedi icin 2 x T-Somunlari 6ne kaydirin. Not: Tekerlek diredi icin 4 x T-Somunlar ortaya kaydirin. Not: Koltuk stirgiileri icin 2 x T-Somunlari arkaya kaydirn.

01b - Resme bakin. 8 x T-Somunlar Sag Tabanin dis kanalina kaydirin. ONEMLI: T-Somunlar asagjidaki semada gosterildigi gibi sag tabanin DISINA yerlestirin (Kirmizi noktalar T-Somun yerlesimidir). Not: Daha
kolay kurulum icin M8 civatayi kanala kaydirmaya yardimei olmak icin M8 civatay T-Somun’a elle vidalayin. Not: Koltuk siirgiileri icin 2 x T-Somunlari arkaya kaydirin. Not: Tekerlek diredi igin 4 x T-Somunlan
ortaya kaydirin. Not: Pedal destedi icin 2 x T-Somunlan one kaydirin.

02 - resme bakin. On ve Arka Taban Elemanlarindaki disli delikleri Sag Taban Uyesinde dnceden delinmis deliklerle hizalayin. 4 x M8 Civata ve Pullarla civatalayin ve sabitleyin. Parcalar: 4 x M8 40mm Civata, 4 x
M8 Pul.

03 - Resme bakin. Arka veya On Taban Uyesine 1 x Kablo Yonetim Klipsi kurulumu énerilir. Not; Kanala takmak icin libin arka tarafindaki yer bulma sekmesine basin. Parcalar: Kablo Yénetim Klipsleri.

04 - resme bakin. On ve Arka Taban Elemanlarindaki disli delikleri Sol Taban Uyesinde dnceden delinmis deliklerle hizalayin. 4 x M8 Civata ve Pullarla civatalayin ve sabitleyin. Parcalar: 4 x M8 40mm Civata, 4 x
M8 Pul.

05 - Resme bakin. 4 x T-Somunlan gdsterildigi gibi Taban Diizeneginin alt kanallarina kaydinin, Parcalar: 4 x T-Somun, 4 x Ayarlanabilir Ayak.

06 - Resme bakin. NLR Yiiksekligi Ayarlanabilir Ayagi STEP 05'te 6nceden takilmis T-Somunlarla hizalayin.

07 - Resme bakin. NLR Yiiksekligi Ayarlanabilir Ayagi daha dnce ADIM 05'te takilmis olan T-Somunlara takin. NOT: Ayagin yiikseklii yalnizca kokpite takildiginda ayarlanabilir.

08 - resme bakin. NLR Yiiksekligi Ayarlanabilir Ayak tizerindeki tiragi ekstriizyon ile hizalayin. NOT: Ayak hizalama timagi kanala oturmalidir.

09 - Resme bakin. NLR Yiiksekligi Ayarlanabilir ayagin icindeki vidayi Allen Anahtari ile sikin. Lastik Tapayi takin.

10 - resme bakin. Tekerlek Diredi Baglanti Plakalarindaki disli delikleri Tekerlek Diregi tizerindeki deliklerle hizalayin. 8 x M8 Civata ve Pul kullanarak vidalayin ve sabitleyin. Not: Dista olmasi gereken girinti
delikleri. Parcalar: Tekerlek Diregi Baglanti Plakalan, 8 adet M8 35mm Civata, 8 adet M8 Pul, 2 adet Tekerlek Diregi.

11- resme bakin. Sag Dikey Direk tertibatini adim 01b’de 6nceden takilmig olan T-Somunlarla hizalayin. 4 x M8 Civata ve Pullarla civatalayin ve sabitleyin. Parcalar: 4 x M8 20mm Civata, 4 x M8 Pul.

12 - resme bakin. Sol Dikey Direk tertibatini, STEP 01a'da 6nceden takilmis olan T-Somunlarla hizalayin. 4 x M8 Civata ve Pullarla civatalayin ve sabitleyin. Parcalar: 4 x M8 20mm Civata, 4 x M8 Pul.

13 - resme bakin. Her iki Dikey Diregin i¢ kanallarina 2 x T-Somun takin. Kirmizi Noktalar, T-Nuts yerlesimini gdsterir. Parcalar: 4 x T-Somun.

14 - resme bakin. A) Yapiskan Kece Pedi iizerindeki koruyucu tabakayi cikarin ve ayarlarken ciziimeyi dnlemek icin bunlan Tekerlek Plakasina yapistirin. B) Tekerlek Plakasini ADIM 13'te dnceden takilmis
T-Somunlarla Hizalayin. Civatalayin ve 4 x M8 Civata ve Pullarla sabitleyin. Not: Saglanan seviyeyi kullanin. Tekerlek plakasi, bikiilmeyi 6nlemek igin kurulum sirasinda diiz ve diiz tutulmalicir. Parcalar: 4 x M8
16mm Civata, 4 x M8 Pul, 2 x Yapiskan Kece Ped (90mm x 10mm), Tekerlek Giivertesi.

15 - resme bakin. AYAR ARALIGI. Dikey Direkleri Tabana Sabitleyen Civatalan Gevsetin. istediginiz konuma ayarlayin ve yerine kilitlemek igin Civatalan sikin. Tekerlek Giivertesini Tekerlek Direklerine sabitleyen
Civatalari gevsetin. Hizalama cizgilerini kilavuz olarak kullanarak istediginiz yiikseklik ve aglya ayarlayin, Tekerlek Giivertesini yerine kilitlemek igin Civatalari sikin.

16 - resme bakin. Sol Pedal Kolunun iist kanalina 3 x T-Somunu ve dis kanalina 1 x T-Somunu takin. Sag Pedal Kolu icin ayni adimlan tekrarlayin. Dogru. Aynidi. Dis Gériiniim. Ustten gériiniim. Parcalar: 8 x
T-Somun, Pedal Kollar.
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17 - resme bakin. Pedal Kollarindaki acik deligi Dikey Baglanti Plakalarindaki delikle hizalayin. 2 x M8 Civata, Pullar, Kare Pullar ve Flang Somunlar ile civatalayin ve sabitleyin. Not: Daha Kisa Kullanicilar icin Litfen
ADIM 18 ve 19'a gecin. Parcalar: 2 x M8 60mm Civata, 2 x M8 Pul, 2 x M8 Flangli Somun, 2 x Kare Pul.

18 - resme bakin. ALTERNATIF PEDAL MONTAJI (KISA KULLANICILAR ICIN). Her Pedal Kolunun dis kanalina 1x T-Somun takin. Onceden delinmis delik/ Sag. Ayrild. Parcalar: 2 x T-Somun, 2 x Pedal Kolu.

19 - resme bakin. ALTERNATIF PEDAL MONTAJI (KISA KULLANICILAR ICIN). Dikey Baglanti Plakalarindaki delikleri Adim 18'de 6nceden takilmis T-Somunlarla hizalayin. Civatalayin ve 2 x M8 Civata ve Pullarla
sabitleyin. Diger tarafta tekrarlayin. Parcalar: 2 x M8 20mm Civata, 2 x M8 Pul.

20 - resme bakin. A) Bilyiik Pedal Plakasini Adim 16'da 6nceden takilmis T-Somunlarla hizalayin. B) Civatalayin ve 4 x M8 Civata ve Pullarla sabitleyin. Not: Istediginiz konumu elde edene kadar Pedal Plakasini
sikmayin. Diger tarafta tekrarlayin. Parcalar: 4 x M8 16mm Civata, 4 x M8 Pul, 1 x Biiylik Pedal Plakasi.

21- resme bakin. A) Kiiclk Pedal Plakasini Adim 16'da dnceden takilmis T-Somunlarla hizalayin. B) Civatalayin ve 2 x M8 Civata ve Pul kullanarak sabitleyin. Not: Kolay hizalama icin cizgi lazer cizgileri kullanin. Diger
tarafta tekrarlayin. Parcalar: 2 x M8 16mm Civata, 2 x M8 Pul, 1 x Kiiciik Pedal Plakasi.

22 - resme bakin. PEDAL AYAR ARALIGI. Pedal Plakalarini sabitleyen Civatalar gevsetin. Hizalama cizgilerini kullanarak istenen konuma ayarlayin ve yeri kilitlemek icin Cvatalan sikin.

23 - Resme bakin. Pedal Ayar Kanatlarindaki alt montaj deliklerini Adim 01b’de dnceden takilmig T-Somunlarla hizalayin. 2 x M8 Civata ve Pul kullanarak vidalayin ve sabitleyin. Diger tarafta tekrarlayin. Parcalar: 4 x
M8 16mm Civata, 4 x M8 Pul, 2 x Pedal Ayar Kanatlari.

24 - Resme bakin. PEDAL ACISI AYARI. Pedal tertibatini istenen aglya ayarlayin. Adim 16'da dnceden takilmis T-Somunlar Pedal Ayar Kanatlarindaki deliklerle hizalayin. 2 x M8 Civata ve Pullarla civatalayin ve
sabitleyin. Parcalar: 2 x M8 16mm Civata, 2 x M8 Pul.

25 - Resme bakin. A) Gelecekteki koltuk montajiicin her iki Koltuk Stirgtistiniin tist kanallarina 2 x T-Somun ve Butt-kicker Montaj Diregji icin 6n Koltuk Stirgiisiiniin alt kanalina 2 x T-Somun takin. Koltuk Sirgilerinin
altina Kece Pedleri takin. B) Koltuk Siirgii Ug Plakalanindaki delikleri, Koltuk Stirgiilerindeki digli deliklerle hizalaymn. 4 x M8 Havsa Civata ile civatalayin ve sabitleyin. (Butt-Kicker T-Somun Konumlan). Parcalar: 2 x
Yuva Siirgti, 4 x Yuva Stirgli U Plakasl, 4 x M8 Havsa Civata, 4 x Yapiskan Kece Ped (35mm x 40mm), 6 x T-Somun.

26 - Resme bakin. A) Buttkicker Montaj Diregi iizerindeki delikleri, Adim 25'te 6nceden takilmis T-Somunlarla hizalayin. B) Civatalayin ve 2 x M8 Civata ile sabitleyin. Parcalar: 1x Buttkicker Montaj Diregi, 2 x M8
16mm Civata, 2 x M8 Pul.

27 - resme bakin. A) Arka Koltuk Siirgi tertibatini STEP 01a ve STEP 01b'de dnceden takilmis olan T-Somunlarla hizalayin. B) 2 x M8 Circir Kollari ile vidalayin ve sabitleyin. Diger tarafta tekrarlayin. Parcalar: 2 x
Koltuk Kaydirict Circir Kollari.

28 - resme bakin. A) Arka Koltuk Siirgi tertibatini Adim 01a ve Adim 01b’de dnceden takilmis olan T-Somunlarla hizalayin. B) Civata ile gegirin ve 2 x Circir Kol ile sabitleyin. Parcalar: 2 x Koltuk Kaydirici Circir Kollari.
29 - resme bakin. Tekerlek Direklerinden birinin 6n ve arka dig kanallarina 2 x T-Somun takin. Parcalar: 2 x T-Somun.

30 - resme bakin. Alet Takimi Tutucusundaki montaj deliklerini Adim 29°'da dnceden takilmis T-Somunlarla hizalayin. Civatalayin ve 2 x M8 Civata ve Naylon Pullarla sabitleyin. Parcalar: 2 x M8 16mm Civata, 2 x M8
Naylon Pul, Alet Takimi Tutucu.

31-resme bakin. Kurulumunuz tamamlandi. A: Ug kapadi ekstriizyonun kdsesine hizalayin. B: Ug kapagin ortasina bastirin ve timagi ilk delikle hizalayin. Ardindan ikinci tirnadji ikinci delikle hizalayin. C: Bitmis Ug
Kapagji. KOKPITINiZ TAMAMLANDI. Elektroniklerinizi kurmanin zamani geldi. Kurulumunuzla ilgili herhangi bir sorunuz varsa, bizimle dogrudan su adresten iletisime gegebilirsiniz: support@nextievelracing.com veya
Discord veya Facebook'ta topluluga katilabilirsiniz.

UYARI

« Montaj icin lutfen elektrikli aletler kullanmayin ¢linkii asin sikmak cercevenize zarar verebilir,

+ Daha fazla destege ihtiyaciniz varsa, kurulum videosuna bakin veya support@nextlevelracing.com adresinden bizimle iletisime gegin.
+ Litfen T-Somunlarin ekstriizyon icine dogru sekilde yerlestirildiginden emin olun.

« Kokpiti diiz bir ylizeye yerlestirin ve insa edin.

+ GTElite Lite 2 kisilik bir yapidir.

+ Parcalan birbirine zorlamayin.

« Civatalara capraz dis gegirmekten kaginin.

POMOC

MONTAZNI VIDEQ. Naskenujte QR kdd. bitly/nirbuild
Pokud potfebujete dalsi podporu s vasim produktem, kontaktujte prosim nas pratelsky tym na adrese: support@nextlevelracing.com
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GTElite Lite Navod k poutiti

Vime, ze touzite zacit zévodit! Udélejte si ¢as s pokyny a podle tohoto privodce sestavte sviij produkt. Budete se pripravovat na tispéch, kdyz budete postupovat podle navodu k piné optimalizaci svého
produktu. Pro montdzni video naskenujte QR kdd. bit.ly/nirbuild. Nasleduj nds. Naskenujte QR kéd

PRED ZAVODNi KONTROLY

VAROVANi

« K montézi nepouzivejte elektrické nafadi, protoze pfilisné utazeni mize poskodit vas ram.

« Pokud pozadujete dalsi podporu, podivejte se na instalacni video nebo nds kontaktujte na adrese support@nextlevelracing.com
« Ujistéte se, Ze jsou T-matice spravné umistény ve vylisku.

+ Postavte a postavte kokpit na rovny povrch.

« GTElite Lite je sestaven pro 2 osoby.

« Netlacte dily k sobeé silou.

« lyhnéte se kiizovym zévitovym $roublim.

Pokud potiebujete se svym produktem jakoukoli podporu, kontaktujte nds pidtelsky tym na adrese: support@nextlevelracing.com

VAROVANi NEBEZPECi UDUSENI
Malé Casti nejsou urceny détem do 3 let nebo osobam, které maji tendenci vkladat si do Ust nepozivatelné predméty.

TIPY PRO VYTLACOVANI HLINIKU

« K montézi nepouzivejte elektrické nafadi, protoze pfilisné utazeni mize poskodit ram.

« Ujistéte se, Ze jsou T-matice spravné umistény ve vylisku.

+ Postavte a postavte kokpit na rovny povrch.

« Netlacte dily k sobé silou.

« lyhnéte se kiizovym zévitovym $roubtim.

« Pokud pozadujete dalsi podporu, podivejte se na instalacni video nebo nds kontaktujte na adrese support@nextlevelracing.com
« GTElite Lite je postaven pro dvé osoby s kompletnim kokpitem pro pohyb dvou osob.

+ Pozor na ostré hrany na vytlacovanych kusech.

POZNAMKA. Nainstalujte kabelové spony na misto, kde je chcete mit béhem stavby. Ponechén instalace kabelovyich prichytek az na konec miize zplisobit problémy s instalaci. Béhem instalace stisknéte
zarovnavaci jazycek na zadni strané.

START

01a - viz obrazek. Zasufite 8 x T-matic do vn&jsich kandli levé zakladny. DULEZITE: Umistéte T-matice, jak je znzornéno na obrazku nize, na VNEJS{ STRANU levé zakladny (¢ervené tecky jsou umisténi
T-matic). Pozndmka: Posurite 2 x T-matice dopiedu pro podporu pedalu. Pozndmka: Posurite 4 x T-matice doprostied pro sloupek kola. Pozndmka: Posurite 2 x T-matice dozadu pro posuvniky sedadel.

01b - Viz obrédzek. Zasufite 8 x T-matic do vnéjsiho kanélu pravé zakladny. DULEZITE: Umistéte T-matice, jak je zndzornéno na obrazku nize, na VNEJS{ STRANU pravé zékladny (¢ervené te¢ky jsou umisténi
T-matic). Poznamka: Pro snazsi instalaci ru¢né zasroubujte Sroub M8 do T-matice, aby se usnadnilo zasunuti T-matice do kandlu. Poznamka: Posurite 2 x T-matice dozadu pro posuvniky sedadel. Pozndmka:
Posurite 4 x T-matice doprostfed pro sloupek kola. Poznamka: Posurite 2 x T-matice dopfedu pro podporu pedalu.

02 - Viz obrazek. Zarovnejte zévitové otvory na prednim a zadnim zakladnim ¢lenu s predvrtanymi otvory na pravém zékladnim ¢lenu. Prosroubuite a zajistéte pomoci 4 $roubii a podiozek M8. Casti: 4 x M8
40mm $rouby, 4 x M8 podlozky.

03 - Viiz obrazek. Doporucend instalace 1x Cable Management Clip do zadniho nebo piedniho zakladniho ¢lenu. Poznamka: Pro instalaci do kanalu stisknéte packu lokétoru na zadni strané lipu. Césti: Prichytky
pro vedent kabel(.

04 - Viz obrazek. Zarovnejte zévitové otvory na prednim a zadnim zékladnim ¢lenu s predvrtanymi otvory na levém zakladnim ¢lenu. Prosroubuite a zajistéte pomoci 4 $roubii a podiozek M8. Césti: 4 x M8 40mm
Srouby, 4 x M8 podlozky.

05 - Viz obrazek. Zasurite 4 x T-matice do spodnich kanalkéi sestavy zakladny, jak je znazoméno. Casti: 4 x T-matice, 4 x Nastavitelné nozicky.

06 - Viz obrazek. Viyrovnejte vyskové nastavitelnou nozicku NLR s T-maticemi dfive nainstalovanymi v KROKU 05.

07 - Viz obrézek. Nainstalujte vy3kové nastavitelou patku NLR do T-matic, které byly dfive nainstalovény v KROKU 05. POZNAMKA: Viyska patky méize byt nastavena pouze tehdy, kdyz je nainstalovana na
kokpitu.

08 - Viz obrazek. Zarovnejte vystupek na vyskové nastavitelné noze NLR s vystupkem. POZNAMKA: Uchytka pro vyrovnani chodidla by méla sedét v kandlu.

09 - Viz obrazek. Utdhnéte Sroub uvniti vyskové nastavitelné nohy NLR pomoci imbusového klice. Nainstalujte pryzovou zatku.

10 - Viz obrazek. Viyrovnejte zévitové otvory na spojovacich deskéch sloupku kola s otvory na sloupcich kola. Prosroubuite a zajistéte pomoci 8 $roubti a podlozek M8. Poznamka: Otvory pro vybrani maji byt na
vnéjsi strané. Dily: Spojovaci desky sloupku kola, 8 x Srouby M8 35 mm, 8 x podlozky M8, 2 x sloupky kola.

11- Viz obrazek. Viyrovnejte sestavu pravého svislého sloupku s T-maticemi, které byly dFive nainstalovany v kroku O1b. Progroubuite a zajistéte pomoci 4 $roubii a podiozek M8. Casti: 4 x M8 20mm $rouby, 4 x
M8 podlozky.

12 - Viz obrézek. Zarovnejte sestavu levého svislého sloupku s T-maticemi dfive nainstalovanymi v KROKU 01a. Prosroubujte a zajistéte pomoci 4 $roubii a podlozek M8. Césti: 4 x M8 20mm $rouby, 4 x M8
podlozky.

13 - Viz obrézek. Nainstalujte 2 x T-matice do vnitinich kanéli obou vertikdlnich sloupkil. Cervené tecky ukazujf umisténi T-matic. Dily: 4 x T-matice.

14 - Viiz obrazek. A) Odstrarite ochrannou vrstvu na lepici pisténé podlozce a nalepte ji na kotouc kola, abyste zabranili poskrabani pfi nastavovani. B) Vyrovnejte kotou kola s T-maticemi dfive nainstalovanymi v
KROKU 13. Prosroubuijte a zajistéte pomoci 4 sroubti a podlozek M8. Poznamka: Poutzijte poskytnutou droven. Deska kola musi byt béhem montaze rovna a vyrovnand, aby se zabranilo zkoseni. Dily: 4 x $rouby
M8 16 mm, 4 x podlozky M8, 2 x lepici pisténé podlozky (90 mm x 10 mm), kryt kol.

4




8 support@nextlevelracing.com

15 - Viz obrézek. ROZSAH NASTAVENI. Povolte $rouby zajistujici vertikalni sloupky k zakladné. Nastavte do pozadované polohy a utahnéte $rouby, aby zapadly na misto. Povolte Srouby zajistujicf kryt kola ke
sloupkiim kola. Upravte pozadovanou vysku a thel pomoci zarovnavacich ar jako voditka, utazenim $roubll zajistéte plosinu kola na misté.

16 - Viz obrazek. Nainstalujte 3 x T-matice do horniho kanalu a 1 T-matici do vn&jsiho kanalu levého ramena pedalu. Opakuite stejné kroky pro pravé rameno pedalu. Ze jo. Vievo, odjet. Pohled zvenc. Pohled
shora. Dily: 8 x T-matice, ramena pedald.

17 - Viz obrazek. Zarovnejte prichozi otvor na ramenech pedall s otvorem na pfipojovacich deskdch vzpfimeného stojanu. Prosroubuite a zajistéte pomoci 2 x M8 $roubi, podlozek, ¢tvercovych podiozek a
piirubovych matic. Pozndmka: Pro mensf uzivatele prosim prejdéte na KROK 18 a 19. Césti: 2 x M8 60mm $rouby, 2 x M8 podlozky, 2 x M8 pfirubové matice, 2 x ¢tvercové podlozky.

18 - Viz obrazek. INSTALACE ALTERNATIVNIHO PEDALU (PRO KRATSI UZIVATELE). Nainstalujte 1x T-matici do vnéjéiho kanalu kazdého ramene pedalu. Predvrtany otvor/ Pravy. Vlevo, odjet. Dily: 2 x T-matice, 2 x
ramena pedald.

19- Viz obrézek. INSTALACE ALTERNATIVNIHO PEDALU (PRO KRATSI UZIVATELE). Vyrovnejte otvory na svislych spojovacich deskdch s T-maticemi dfive nainstalovanymi v kroku 18. Prosroubuijte a zajistéte
pomoci 2 x M8 $roubti a podiozek. Opakuite na druhé strané. Casti: 2 x $rouby M8 20 mm, 2 x podiozky M8.

20 - Viz obrézek. A) Vyrovnejte velkou desku pedalu s T-maticemi dfive nainstalovanymi v kroku 16. B) Prosroubuite a zajistéte pomoci 4 Sroubti a podiozek M8. Poznamka: Neutahujte pedal pedalu, dokud
nedosahnete pozadované polohy. Opakuite na druhé strané. Casti: 4 x M8 16mm Srouby, 4 x M8 podiozky, 1 x velky pedalovy talff.

21- Viz obrézek. A) Vyrovnejte desticku malého pedalu s T-maticemi dfive nainstalovanymi v kroku 16. B) Prosroubuite a zajistéte pomoci 2 x M8 $roubt a podlozek. Poznamka: Pro snadné vyrovnani pouZijte
¢arové laserové ¢ary. Opakuite na druné strané. Casti: 2 x M8 16mm Srouby, 2 x M8 podiozky, 1 x maly peddlovy talit

22 - Viiz obrézek. ROZSAH NASTAVENI PEDALU. Povolte $rouby zajistujici desky pedal(i. Upravte do pozadované polohy pomoci zarovndvacich ¢ar a utdhnéte Srouby na misto.

23 - iz obrazek. Viyrovnejte spodni montdzni otvory na nastavovacich zebrach pedalu s T-maticemi dfive nainstalovanymi v kroku 01b. Prosroubuijte a zajistéte pomoci 2 x M8 $roubli a podlozek. Opakuijte na
druhou stranu. Casti: 4 x $rouby M8 16 mm, 4 x podiozky M8, 2 x nastavovaci zebra pedalu.

24 - iz obrézek. NASTAVENT UHLU PEDALU. Nastavte sestavu pedalu do pozadovaného thlu. Vyrovnejte T-matice dffve nainstalované v kroku 16 s otvory na sefizovacich zebrdch pedalu. Prosroubuite a zajistéte
pomoci 2 x M8 $roubti a podiozek. Casti: 2 x M8 16mm $rouby, 2 x M8 podiozky.

25 - Viz obrdzek. A) Nainstalujte 2 x T-matice do hornich kanal(i obou jezdcl sedadla pro budouci instalaci sedadla a 2 x T-matice do spodniho kandlu jezdce predniho sedadla pro ty¢ na nardzeni na tupo. Pfipe-
vnéte plsténé podlozky ke spodni ¢asti posuvnych prvki sedadel. B) Zarovnejte otvory na koncovych deskach jezdcl sedadel se zavitovymi otvory na jezdcich sedadel. Prosroubujte a zajistéte pomoci 4 $roubt
se zapustnou hlavou M8. (Umisténi T-Nut-Nut-Kicker). Casti: 2 x jezdce sedla, 4 x koncova deska jezdce sedla, 4 x zapustné Srouby M8, 4 x lepici plsténé podiozky (35 mm x 40 mm), 6 x T-matice.

26 - Viiz obrézek. A) Zarovnejte otvory na montazni tyci Buttkicker s T-maticemi difve nainstalovanymi v kroku 25. B) Proroubuijte a zajistéte 2 x $rouby M8. Césti: 1x Buttkicker Mount Pole, 2 x M8 16mm Srouby, 2
x M8 podlozky.

27 - Vliz obrazek. A) Zarovnejte sestavu jezdce zadniho sedadla s T-maticemi diive nainstalovanymi v KROKU 01a a KROKU 01h. B) Prosroubuite a zajistéte pomoci 2 racen M8. Opakuijte na druhou stranu. Dily: 2 x
Rukojeti s récnou na sedadlo.

28 - Viz obrdzek. A) Zarovnejte sestavu jezdce zadniho sedadla s T-maticemi dfive nainstalovanymi v kroku Ota a kroku 01b. B) Prosroubuite a zajistéte 2 x ré¢novou rukojeti. Dily: 2 x Rukojeti s ra¢nou na sedadlo.
29 - Viz obrdzek. Nainstalujte 2 x T-matice do pfednich a zadnich vnéjich kanald jednoho ze sloupku kola. Dily: 2 x T-matice.

30 - Viz obrézek. Vyrovnejte montdzni otvory na drzaku sady néfadi s T-maticemi, které byly dfive nainstalované v kroku 29. Prosroubuite a zajistéte pomoci 2 $roubt M8 a nylonovych podiozek. Casti: 2 x M8
16mm Srouby, 2 x M8 nylonové podlozky, drzak sady néfadi.

31- Viz obrdzek. Nastaveni je dokonceno. A: Zarovnejte koncovku s rohem wylisku. B: Stisknéte stied koncovky a zarovnejte jazycek s prvnim otvorem. Poté zarovnejte druhy jazycek s druhym otvorem. C: Hotova
koncovka. VAS KOKPIT JE KOMPLETNI, Je ¢as nainstalovat elektroniku. Pokud mate néjaké dotazy ohledné vaseho nastavent, méizete nés kontaktovat pfimo na: support@nextlevelracing.com nebo se méizete
pripojit ke komunité na Discordu nebo Facebooku.

VAROVANi

« K montazi nepouzivejte elektrické néfadi, protoze piilisné utazeni miize poskodit ram.

+ Pokud pozadujete dalsi podporu, podivejte se na instalacni video nebo nds kontaktujte na adrese support@nextlevelracing.com
« Ujistéte se, ze jsou T-matice spravné umistény ve vylisku.

+ Postavte a postavte kokpit na rovny povrch.

« GTElite Lite je sestaven pro 2 osoby.

+ Netlacte dily k sobé silou.

« Vlyhnéte se kiizovym zévitovym Sroubim.

POMOC
Pokud pozadujete dalsi podporu s vasim produktem, kontaktujte nas pratelsky tym na adrese: support@nextlevelracing.com
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Video Instruction: bit.ly/nirbuild

Instrukeja obstugi GTElite Lite

Wiemy, ze chcesz rozpoczac wyscigi! Nie spiesz sie z instrukcjami i postepuj zgodnie z tym przewodnikiem, aby ztozy¢ produkt. Postepujesz zgodnie z instrukcjg obstugi, aby w petni zoptymalizowac swdj
produkt. Aby obejrze¢ montaz, zeskanuj kod QR. bit.ly/nirbuild. Podazaj za nami. Zeskanuj kod QR

KONTROLE PRZED WYSCIGIEM

OSTRZEZENIE

« Nie uzywaj do montazu elektronarzedzi, poniewaz nadmierne dokrecenie moze uszkodzic rame.

« Jesli potrzebujesz dalszego wsparcia, obejrzyj film instalacyjny lub skontaktuj sie z nami pod adresem support@nextlevelracing.com
« Upewnij sie, ze nakretki teowe sa prawidtowo umieszczone w profilu.

« Rozt6z i zbuduj kokpit na rownej powierzchni.

« GTElite Lite to konstrukcja dla 2 osob.

« Nie Sciskaj czesci na site.

« Unikaj wkretow z gwintem krzyzowym.

Jesli potrzebujesz wsparcia ze swoim produktem, skontaktuj sie z naszym przyjaznym zespotem pod adresem: support@nextlevelracing.com

OSTRZEZENIE NIEBEZPIECZENSTWO ZADLAWIANIA SIE
Mate czesci nie sq przeznaczone dla dzieci ponizej 3 lat lub osob, ktdre majg tendencje do wkfadania do ust niejadalnych przedmiotéw.

WSKAZOWKI DOTYCZACE WYTLACZANIA ALUMINIUM

+ Do montazu nie nalezy uzywac elektronarzedzi, poniewaz nadmiere dokrecenie moze uszkodzic rame.

« Upewnij sie, ze nakretki teowe sa prawidtowo umieszczone w profilu.

« Rozt6z i zbuduj kokpit na rownej powierzchni.

« Nie Sciskaj czesci na site.

« Unikaj wkretow z gwintem krzyzowym.

« Jesli potrzebujesz dalszego wsparcia, obejrzyj film instalacyjny lub skontaktuj sie z nami pod adresem support@nextlevelracing.com
« GTElite Lite to dwuosobowa konstrukcja, w ktorej caty kokpit jest poruszany przez dwie osoby.

« Uwazaj na ostre krawedzie elementéw do wyciskania.

NOTATKA. Zainstaluj zaciski do kabli w miejscu, w ktorym chcesz je podczas kompilacji. Pozostawienie instalacji zaciskéw kablowych na koricu moze powodowac problemy z instalacja. Podczas instalacji
nacisnij wypustke wyréwnujaca z tytu.

POCZATEK

01a - Patrz zdjecie. Wsuri 8 nakretek teowych w zewnetrzne kanaty lewej podstawy. WAZNE: Umies¢ nakretki teowe, jak pokazano na ponizszym schemacie, na ZEWNATRZ lewej podstawy (czerwone kropki
o0znaczajg umieszczenie nakretek teowych). Uwaga: Przesun 2 x nakretki teowe do przodu, aby podeprze¢ pedat. Uwaga: Wsun 4 x nakretki teowe do $rodka dla wspornika kota. Uwaga: Przesuri 2 x T-Nuts do
tytu dla suwakow siedzer.

01b - Patrz zdjecie. Wsuri 8 nakretek teowych do zewnetrznego kanatu prawej podstawy. WAZNE: Umies¢ nakretki teowe, jak pokazano na ponizszym schemacie, na ZEWNATRZ prawej podstawy (czerwone
kropki oznaczajg umieszczenie nakretek teowych). Uwaga: Aby utatwi¢ montaz, wkrec recznie srube M8 w nakretke teowa, aby pomdc wsunac nakretke teowa w kanat. Uwaga: Przesun 2 x T-Nuts do tytu dla
suwakéw siedzer. Uwaga: Wsur 4 x nakretki teowe do $rodka dla wspornika kota. Uwaga: Przesuri 2 x nakretki teowe do przodu, aby podeprzec pedat.

02 - Patrz obraz. Dopasuj gwintowane otwory w przednim i tylnym elemencie podstawy do wstepnie wywierconych otworéw w prawym elemencie podstawy. Przykrec i zabezpiecz za pomoca 4 $rub i podktadek
M8. Czesci: 4 x Sruby M8 40mm, 4 x podktadki M8.

03 - Patrz obraz. Sugerowana instalacja 1 x Klips do zarzadzania kablami w tylnym lub przednim elemencie podstawy. Uwaga: Wcisnij zaczep ustalajacy z tytu zacisku, aby zainstalowac w kanale. Czesci: Klipsy
do zarzgdzania kablami.

04 - Patrz obraz. Dopasuj gwintowane otwory w przednich i tylnych elementach podstawy do wstepnie wywierconych otworéw w lewym elemencie podstawy. Przykrec i zabezpiecz za pomocq 4 $rub i
podktadek M8. Czesci: 4 x sruby M8 40mm, 4 x podktadki M8.

05 - Patrz zdjecie. Wsun 4 nakretki teowe w dolne kanaty zespotu podstawy, jak pokazano. Czesci: 4 x nakretki teowe, 4 x regulowane nozki.

06 - Patrz zdjecie. Dopasuj regulowang stopke NLR z nakretkami teowymi wczesniej zainstalowanymi w KROKU 05.

07 - Patrz rysunek. Zamontuj regulowana stopke NLR w nakretkach teowych zainstalowanych wczesniej w KROKU 05. UWAGA: Wysokos$¢ stopy mozna regulowac tylko wtedy, gdy jest ona zamontowana na
kokpicie.

08 - Patrz zdjecie. Dopasuj wypustke na regulowanej stopce NLR do profilu. UWAGA: Wypustka wyrownujaca stopke powinna znajdowac sie w kanale.

09 - Patrz zdjecie. Dokrec Srube wewnatrz nozki z regulacjg wysokosci NLR za pomoca klucza imbusowego. Zainstaluj gumowa zatyczke.

10 - Patrz obraz. Dopasuj gwintowane otwory w ptytach taczacych wspornika kota z otworami we wspornikach kota. Przykrec i zabezpiecz za pomoca 8 $rub i podktadek M8. Uwaga: otwory wnekowe nalezy
umiescic na zewnatrz. Czesci: Phyty faczace stupek kota, 8 x sruby M8 35mm, 8 x podktadki M8, 2 x stupki kota.

11 - Patrz obraz. Dopasuj zespot prawego stupka pionowego do nakretek teowych zainstalowanych wcze$niej w kroku 01b. Przykrec i zabezpiecz za pomoca 4 srub i podktadek M8. Czesci: 4 x Sruby M8 20mm,
4 x podktadki M8.

12 - Patrz obraz. Dopasuj lewy pionowy stupek do nakretek teowych zainstalowanych wczesniej w KROKU 01a. Przykrec i zabezpiecz za pomoca 4 srub i podktadek M8. Czesci: 4 x $ruby M8 20mm, 4 x
podktadki M8.

13 - Patrz obraz. Zainstaluj 2 x nakretki teowe w wewnetrznych kanatach obu pionowych stupkow. Czerwone kropki pokazuja rozmieszczenie T-Nuts. Czesci: 4 x nakretki teowe.
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14 - Patrz zdjecie. A) Usuri warstwe ochronng z Sticky Felt Pad i przyklej je do Wheel Plate, aby zapobiec zarysowaniu podczas regulacji. B) Dopasuj tarcze kota do nakretek teowych zainstalowanych wczesniej w
KROKU 13. Przykrec i zabezpiecz za pomoca 4 $rub M8 i podktadek. Uwaga: Uzyj podanego poziomu. Tarcza kota musi by¢ utrzymywana ptasko i poziomo podczas instalacji, aby unikna¢ przekrzywienia. Czesci: 4
x Sruby M8 16 mm, 4 x podktadki M8, 2 x lepkie podktadki filcowe (90 mm x 10 mm), koto pomostowe.

15 - Patrz obraz. ZAKRES REGULACJI. Poluzuj $ruby mocujace stupki pionowe do podstawy. Dostosuj do zadanej pozycji i dokrec Sruby, aby zablokowac sie na migjscu. Poluzuj sruby mocujgce pomost kota do
stupkow kota. Dostosuj do zadanej wysokosci i kata, uzywajac linii wyrdwnania jako prowadnicy, dokre¢ $ruby, aby zablokowac koto na miejscu.

16 - Patrz zdjecie. Zamontuj 3 nakretki teowe w gornym kanale i 1 nakretke teowg w zewnetrznym kanale lewego ramienia pedatu. Powtdrz te same czynnosci dla prawego ramienia pedatu. Prawidtowy. Lewy.
Zewnetrzny widok. Widok z géry. Czesci: 8 x nakretek T, ramiona pedatdw.

17 - Patrz zdjecie. Dopasuj przelotowy otwdr w ramionach pedatow do otworu w pionowych ptytach taczacych. Przykrec i zabezpiecz za pomoca 2 $rub M8, podktadek, podktadek kwadratowych i nakretek
Kotnierzowych. Uwaga: dla uzytkownikow o nizszym wieku prosze przej$¢ do KROKOW 18119, Czesci: 2 x $ruby M8 60mm, 2 x podkiadki M8, 2 x nakretki kotierzowe M8, 2 x podktadki kwadratowe.

18 - Patrz zdjecie. INSTALACJA PEDALOW ZAMIENNYCH (DLA KROTSZYCH UZYTKOWNIKOW). Zamontuj 1 nakretke T w zewnetrznym kanale kazdego ramienia pedatu. Wstepnie wywiercony otwdr/prawo. Lewy.
Czesci: 2 x nakretki T, 2 x ramiona pedatow.

19 - Patrz zdjecie. INSTALACJA PEDALOW ZAMIENNYCH (DLA KROTSZYCH UZYTKOWNIKOW). Dopastij otwory w pionowych phytach faczacych z nakretkami teowymi zainstalowanymi wezesniej w kroku 18.
Przykrec i zabezpiecz za pomoca 2 $rub M8 i podktadek. Powtdrz z drugiej strony. Czesci: 2 x $ruby M8 20mm, 2 x podkfadki M8.

20 - Patrz zdjecie. A) Dopasuj duzq ptytke pedatu do nakretek teowych zainstalowanych wczesniej w kroku 16. B) Przykrec i zabezpiecz za pomoca 4 $rub M8 i podktadek. Uwaga: Nie dokrecaj plytki pedatu,
dopdki nie osiggniesz zadanej pozycji. Powtdrz z drugiej strony. Czesci: 4 x sruby M8 16mm, 4 x podktadki M8, 1 x duzy pedat.

21- Patrz obraz. A) Wyréwnaj mata ptytke pedatu z nakretkami teowymi wezeshiej zainstalowanymi w kroku 16. B) Przykrec i zabezpiecz za pomoca 2 $rub M8 i podktadek. Uwaga: Uzyj linii lasera liniowego, aby
utatwic wyrownanie. Powtorz z drugiej strony. Czesci: 2 x sruby M8 16mm, 2 x podktadki M8, 1 x maty pedat.

22 - Patrz obraz. ZAKRES REGULACJI PEDALOW. Poluzuj $ruby mocujace phytki pedatdw. Ustaw zadang pozycje za pomoca linii wyréwnujacych i dokrec sruby, aby zablokowac miejsce.

23 - Patrz zdjecie. Dopasuj dolne otwory montazowe na zeberkach regulacyjnych pedatu z nakretkami teowymi zainstalowanymi wczesniej w kroku Oth. Przykrec i zabezpiecz za pomoca 2 $rub i podktadek M8.
Powtdrz po drugiej stronie. Czesci: 4 x sruby M8 16mm, 4 x podkfadki M8, 2 x zebra regulacyjne pedatu.

24 - Patrz obraz. REGULACJA KATA PEDALOW. Ustaw zespét pedatéw pod zadanym katem. Dopasuj nakretki teowe zainstalowane wezesniej w kroku 16 do otwordw w zebrach regulacyjnych pedatu. Przykre€ i
zabezpiecz 2 x $rubami M8 i podktadkami. Czesci: 2 x sruby M8 16mm, 2 x podktadki M8.

25 - Patrz obraz. A) Zamontuj 2 x nakretki teowe w gérnych kanatach obu suwakéw siedzen w celu przyszte] instalacji siedzenia i 2 x nakretki teowe w dolnym kanale suwaka przedniego siedzenia dla drazka
montazowego typu Butt-Kicker. Przymocuj podktadki filcowe do spodu suwakéw siedziska. B) Wyréwnaj otwory w ptytach koricowych suwaka siedziska z gwintowanymi otworami w suwakach siedziska. Przykrec
i zabezpiecz za pomoca 4 $rub z them stozkowym M8. (Lokalizacje nakretek T-Kicker Butt-Kicker). Czesci: 2 x suwaki siedziska, 4 x ptytki koricowe suwaka siedziska, 4 x $ruby z tbem stozkowym M8, 4 x lepkie
podktadki filcowe (35 mm x 40 mm), 6 x nakretki teowe.

26 - Patrz zdjecie. A) Dopasuj otwory na stupku montazowym Buttkicker z nakretkami teowymi zainstalowanymi wczesniej w kroku 25. B) Przykrec i zabezpiecz 2 x Srubami M8. Czesci: 1x stup montazowy But-
tkicker, 2 x sruby M8 16mm, 2 x podktadki M8.

27 - Patrz zdjecie. A) Dopasuj zespot suwaka tylnego siedzenia do nakretek teowych zainstalowanych wczesniej w KROKU 01a i KROKU 01b. B) Przykrec i zabezpiecz za pomoca 2 uchwytéw zapadkowych M8.
Powtdrz po drugiej stronie. Czesci: 2 x uchwyty zapadkowe suwaka siedziska.

28 - Patrz zdjecie. A) Dopasuj zespét suwaka tylnego siedzenia do nakretek teowych zainstalowanych wezesniej w kroku Ofa i kroku Otb. B) Przykrec i zabezpiecz za pomocg 2 uchwytdw z grzechotka. Czesci: 2 x
uchwyty zapadkowe suwaka siedziska.

29 - Patrz zdjecie. Zamontuj 2 x nakretki teowe w przednich i tylnych kanatach zewnetrznych jednego ze stupkdw kota. Czesci: 2 x nakretki teowe.

30 - Patrz obraz. Dopasuj otwory montazowe w uchwycie zestawu narzedzi do nakretek teowych zainstalowanych wezesniej w kroku 29. Przykrec i zabezpiecz za pomoca 2 $rub M8 i podktadek nylonowych.
Czesci: 2 x sruby M8 16mm, 2 x podktadki nylonowe M8, uchwyt na zestaw narzedzi.

31- Patrz zdjecie. Twoja konfiguracja zostata zakoriczona. O: Dopasuj zaslepke do rogu wyttoczenia. B: Wisnij Srodek zaslepki i dopasuj wypustke do pierwszego otworu. Nastepnie wyréwnaj drugg zaktadke z
drugim otworem. C: Gotowa zaslepka. TWOJ KOKPIT JEST UKONCZONY. Czas zainstalowac twojg elektronike. Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczace konfiguracji, mozesz skontaktowa sie z nami bezposred-
nio pod adresem: support@nextlevelracing.com lub dofaczy¢ do spotecznosci na Discord lub Facebooku.

OSTRZEZENIE

+ Do montazu nie nalezy uzywac elektronarzedzi, poniewaz nadmierne dokrecenie moze uszkodzic rame.

« Jesli potrzebujesz dalszego wsparcia, obejrzyj film instalacyjny lub skontaktuj sie z nami pod adresem support@nextlevelracing.com
« Upewnij sie, e nakretki teowe sa prawidtowo umieszczone w profilu.

+ Rozt67 i Zbuduj kokpit na rownej powierzchni.

+ GTElite Lite to konstrukcja dla 2 0sdb.

+ Nie $ciskaj czesci na site.

« Unikaj wkretw z gwintem krzyzowym.

POMOC
Jesli potrzebujesz dalszej pomocy z produktem, skontaktuj sie z naszym przyjaznym zespotem pod adresem: support@nextlevelracing.com
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GTElite Lite Navod na pouzitie S K

Vieme, ze tuzite zacat pretekat! Uistite sa, Ze si pokyny a podla tohto sprievodcu zostavite svoj produkt. Budete sa pripravovat na uspech, ked budete postupovat podla
navodu k plnej optimalizicii svojho produktu. Pre montdZzne video naskenujte QR kéd. Dalgie informacie najdete na: Nextlevelracing.com

PRED PRETEKANIM SKONTROLUJTE
VAROVANIE

Pri montazi nepouzivajte elektrické naradie, pretoze priliéné utiahnutie moze poskodit vas ram.

Pokial pozadujete dal$iu podporu, pozrite sa na in$tala¢né video alebo nas kontaktujte na adrese support@nextlevelracing.com.
Uistite sa, Ze su T-matice spravne umiestnené vo vylisku.

Postavte a nastavte kokpit na rovny povrch.

GTElite Lite je zostaveny pre 2 osoby.

Netahajte diely k sebe silou.

Vyhnite sa krizovym zavitovym skrutkdm.

Pokial potrebujete so svojim produktom akukolvek podporu, kontaktujte na$ priatelsky tim na adrese: support@nextlevelracing.com
VAROVANIE - NEBEZPECENSTVO UDUSENIA
Malé Casti nie st uréené detom do 3 rokov alebo osobam, ktoré maju tendenciu vkladat si do ust nepozivatelné predmety.

TIPY PRE VYTLACOVANY HLINIK

Pri montazi nepouzivajte elektrické naradie, pretoze priliné utiahnutie moze poskodit vas ram.

Uistite sa, Ze su T-matice spravne umiestnené vo vylisku.

Postavte a nastavte kokpit na rovny povrch.

Netahajte diely k sebe silou.

Vyhnite sa krizovym zavitovym skrutkdm.

Pokial pozadujete dal$iu podporu, pozrite sa na instala¢né video alebo nas kontaktujte na adrese support@nextlevelracing.com.
GTElite Lite je zostaveny pre dve osoby v kompletnom kokpite pre pohyb dvoch osob.

Pozor na ostré hrany na vytlacovanych kusoch.

POZNAMKA: Nainstalujte kdblové spony na miesto, kde ich chcete mat po¢as zostavy. Ponechanie intaldcie kablovych prichytiek aZ na koniec méze sposobit
problémy s instalaciou. Pocas instalacie stlacte zarovnavaci jazycek na zadnej strane.

START

01 - Pozri obrazok. Zasuiite 8x T-maticu do vonkajsich kandlov lavej zdkladne. DOLEZITE: Umiestnite T-matice, ako je zndzornené na obrézku nizsie, na VELKE]
STRANE lavej zékladne (¢ervené ¢iary st umiestnenim T-matic). Poznamka: Posurite 2x T-matice dopredu pre podperu pedalu. Poznamka: Posuiite 4x T-matice
doprostred pre stlpiky kolies. Poznamka: Posurite 2x T-matice dozadu pre posuvniky sedadla.

TIP - Pozri obrazok. Zasuite 8x T-maticu do vonkajsich kanalov PRAVE] ZAKLADNE. Umiestnite T-matice, ako je zndzornené na obrézku nizsie, na VELKE]
STRANE pravej zakladne (¢ervené ¢iary su umiestnenim T-matic). Pozndmka: Pre lahsiu instalaciu ru¢ne zaskrutkujte skrutku M8 do T-matice, aby ste ulah¢ili
zasunutie T-matice do kandla. Pozndmka: Posuiite 2x T-matice dozadu pre posuvniky sedadla. Pozndmka: Posuiite 4x T-matice doprostred pre stipiky kolies.
Poznambka: Posunite 2x T-matice dopredu pre podperu pedalu.

02 - Pozri obrazok. Zarovnajte zavitové otvory na prednom a zadnom zékladnom diele s predtym pripravenymi otvormi na pravom zakladnom diele. Priskrutkujte a
zaistite pomocou 4 skrutiek a podloziek M8. Casti: 4x M8 40 mm skrutky, 4x M8 podlozky.

03 - Pozri obrazok. Odpordcana instalacia 1x Cable Management Clip do zadného alebo predného zakladného dielu. Poznambka: Pre instalaciu do kanala stlacte packu
lokatora na zadnej strane klipu. Casti: prichytky na vedenie kéblov.

04 - Pozri obrazok. Zarovnajte zavitové otvory na prednom a zadnom zékladnom diele s predtym pripravenymi otvormi na favom zédkladnom diele. Priskrutkujte a
zaistite pomocou 4 skrutiek a podloziek M8. Casti: 4x M8 40 mm skrutky, 4x M8 podlozky.

05 - Pozri obrazok. Zasuiite 4x T-matice do spodnych kanalov zostavy zakladne, ako je znazornené. Casti: 4x T-matice, 4x nastavitelné nozi¢ky.

06 — Pozri obrazok. Vyrovnajte vyskovo nastavitelnt nozicku NLR s T-maticami skor nainstalovanymi v KROKU 05.

07 - Pozri obrazok. Nainstalujte vyskovo nastavitelnd patku NLR do T-matic, ktoré boli skor nainstalované v KROKU 05. POZNAMKA: Vyska pitky moze byt
nastavena iba vtedy, ked je nainstalovand na kokpite.

08 — Pozri obrazok. Zarovnajte vystupok na vyskovo nastavitelnej nohe NLR s vystupkom. POZNAMKA: Uchytka na vyrovnanie chodidla by mala sediet v kanali.

09 - Pozri obrazok. Utiahnite skrutku vnutri vyskovo nastavitelnej nohy NLR pomocou imbusového klt¢a. Nainstalujte pritla¢nu zatku.

10 - Pozri obrazok. Vyrovnajte zavitové otvory na spojovacich doskach stipikov kolies s otvormi na stipiku kolesa. Priskrutkujte a zaistite pomocou 8 skrutiek a
podloziek M8. Otvory pre vybranie majt byt na vonkajiej strane. Diely: spojovacia doska stipika kolesa, 8x skrutka M8 35 mm, 8x podlozka M8, 2x stIpik kolesa.

11 - Pozri obrazok. Vyrovnajte zostavu pravého vyskového stlpika s T-maticami, ktoré boli skor nainitalované v kroku 01b. Priskrutkujte a zaistite pomocou 4 skrutiek
a podloziek M8. Casti: 4x M8 20 mm skrutky, 4x M8 podlozky.

12 - Pozri obrazok. Zarovnajte zostavu lavého vyskového stipika s T-maticami, ktoré boli skér nainstalované v KROKU Ola. Priskrutkujte a zaistite pomocou 4 skrutiek
a podloziek M8. Casti: 4x M8 20 mm skrutky, 4x M8 podlozky.

13 - Pozri obrazok. Nainstalujte 2x T-matice do vnutornych kandlov oboch vertikélnych stipikov. Cervené bodky ozna¢uji umiestnenie T-matic. Diely: 4x T-matice.
14 - Pozri obrazok. Odstrante ochrannu vrstvu na lepiacej paske podloziek a nalepte ju na kokpit, ako ukazuje zafarbend plocha na obrazku. Vyrovnajte kota¢ kolesa s
T-maticami skor nainstalovanymi v KROKU 13. Priskrutkujte a zaistite pomocou 4 skrutiek a podloziek M8. Poznamka: Pre lahsie postivanie uvolnite dosku kolies
pocas montaZze rovno a vyrovnane, aby sa zabranilo skrizeniu. Diely: 4x skrutka M8 16 mm, 4x podlozka M8, 2x lepiaca plstena podlozka (90 mm x 10 mm), kryt kolies.
STRANA 2

15 - Pozri obrazok. ROZSAH NASTAVENIA: Povolte skrutky zaistujtce vertikilne stipiky k zakladni. Nastavte ich do poZadovanej polohy a utiahnite skrutky, aby
zapadli na miesto. Povolte skrutky zaistujtice kryt kolesa k stipikom kolies. Upravte pozadovant vysku a uhol pomocou zarovnavacich &iar vodidla, utiahnutim skrutiek
zaistite plosinu kolesa na mieste.



16 - Pozri obrazok. Nainstalujte 3x T-matice do horného kandla 1x T-matice do vonkajsieho kanala Iavého ramena pedalu. Opakujte rovnaké kroky pre pravé rameno
pedalu. Je zobrazeny lavy pohlad, pravy pohlad, pohlad zvnutra, pohlad spredu. Diely: 8x T-matice, rameno pedélu.

17 - Pozri obrazok. Zarovnajte priechodzi otvor na ramenach pedalov s otvorom na pripajacich doskach vzpriameného stojana. Priskrutkujte a zaistite pomocou 2x M8
skrutiek, podloziek, §tvorcovych podloziek a prirubovych matic. Pozndmka: Pre mont4Z pouZivajte prosim priechodzie na KROK 18 a 19. Casti: 2x M8 60 mm skrutky, 2x
M8 podlozky, 2x M8 prirubové matice, 2x §tvorcové podlozky.

18 - Pozri obrazok. INSTALACIA ALTERNATIVNEHO PEDALU (PRE KRATSICH POUZIVATELOV): Nainstalujte 1x T-maticu do vonkajsieho kandla kazdého
ramena pedalu. Predvrtany otvor pravy. Vlavo, odjed. Diely: 2x T-matice, 2x ramend pedalu.

19 - Pozri obrazok. INSTALACIA ALTERNATIVNEHO PEDALU (PRE KRATSICH POUZIVATELOV): Vyrovnajte otvory na vasich spojovacich doskach s T-maticami
skor nainstalovanymi v kroku 18. Priskrutkujte a zaistite pomocou 2x M8 skrutiek a podloZiek. Opakujte na druht stranu. Casti: 2x skrutka M8 20 mm, 2x podlozka M8.
20 - Pozri obrazok. A) Vyrovnajte velkt dosku pedélu s T-maticami skor nainstalovanymi v kroku 16. B) Priskrutkujte a zaistite pomocou 4 skrutiek a podloziek M8.
Poznamka: Neutahujte peddl, kym nedosiahnete pozadovany pohyb. Opakujte na druhej strane. Casti: 4x skrutka M8 16 mm, 4x podlozka M8, 1x velky pedalovy tanier.
21 - Pozri obrazok. A) Vyrovnajte dosticku malého pedalu s T-maticami skor nainstalovanymi v kroku 16. B) Priskrutkujte a zaistite pomocou 2x M8 skrutiek a
podloZiek. Pozndmka: Pre [ahie vyrovnanie pouzite ¢iarové laserové ¢iary. Opakujte na druhej strane. Casti: 2x skrutka M8 16 mm, 2x podlozka M8, 1x maly pedalovy
tanier.

22 - Pozri obrazok. ROZSAH NASTAVENIA PEDALU: Povolte skrutky zaistujtice dosky pedalov. Upravte do pozadovanej polohy pomocou zarovnavacich ¢iar a
utiahnite skrutky na mieste.

23 - Pozri obrézok. Vyrovnajte spodny montdZny otvor na nastavovacich rebrach pedélov s T-maticami skor nainstalovanymi v kroku 05. Priskrutkujte a zaistite pomocou
2x M8 skrutiek a podloziek. Opakujte na druhd stranu. Casti: 4x skrutka M8 16 mm, 4x podlozka M8, 2x nastavovacie rebra pedalov.

24 - Pozri obrazok. NASTAVENIE UHLA PEDALU: Nastavte zostavu peddlu do pozadovaného uhla. Vyrovnajte T-matice skor nainstalované v kroku 16 s otvormi na
spevilovacich rebrach pedalu. Priskrutkujte a zaistite pomocou 2x M8 skrutiek a podloziek. Casti: 2x skrutka M8 16 mm, 2x podlozka M8.

25 - Pozri obrézok. A) Nainstalujte 2x T-matice do hornych kandlov oboch jazdcov sedadla pre budiicu instaléciu sedadla a 2x T-matice do spodného kandla jazdca
predného sedadla pre ty¢ na narazanie na tupo. Pripevnite plosné podlozky ku spodnej ¢asti posuvnych prvkov sedadiel. B) Zarovnajte otvory na koncovych doskach
jazdcov sedadiel so zavitovymi otvormi na jazdcoch sedadiel. Priskrutkujte a zaistite pomocou 4 skrutiek so zapustnou hlavou M8. Umiestnenie T-Nut-Nut-Kicker. Casti:
2x jazdec sedadla, 4x koncova doska jazdca sedadla, 4x zapustnd skrutka M8, 4x lepiaca plstena podlozka (35 mm x 40 mm), 6x T-matice.

26 — Pozri obrézok. A) Zarovnajte otvory na montéZnej tyci ButtKicker s T-maticami skor nainitalovanymi v kroku 25. B) Priskrutkujte a zaistite 2x skrutky M8. Casti: 1x
ButtKicker Mount Pole, 2x M8 16 mm skrutky, 2x M8 podlozky.

27 - Pozri obrézok. A) Zarovnajte zostavu jazdca zadného sedadla s T-maticami skor nainstalovanymi v KROKU 01a a KROKU 01b. B) Priskrutkujte a zaistite pomocou 2
pacok M8. Opakujte na druht stranu. Diely: 2x rukovét s rac¢fiou na sedadlo.

28 — Pozri obrézok. A) Zarovnajte zostavu jazdca zadného sedadla s T-maticami skor nainstalovanymi v kroku 01b a kroku Ola. B) Priskrutkujte a zaistite 2x ra¢novou
rukovitou. Diely: 2x rukovit s ra¢fiou na sedadlo.

29 — Pozri obrézok. Nainstalujte 2x T-matice do prednych a zadnych vonkajsich kanalov jedného zo stipikov kolies. Diely: 2x T-matice.

30 - Pozri obrdzok. Vyrovnajte montdzny otvor na drziaku zadného radenia s T-maticami, ktoré boli skor nainstalované v kroku 29. Priskrutkujte a zaistite pomocou 2
skrutiek M8 a nylonovych podloZiek. Casti: 2x M8 16 mm skrutky, 2x M8 nylonové podlozky, drziak zadného radenia.

31 - Pozri obrazok. Nastavenie je dokoncené. A) Zarovnajte koncovku s rohom vylisku. B) Stlacte stred koncovky a zarovnajte jazycek s prvym otvorom. Potom zarovnajte
druhy jazyeek s druhym otvorom. C) Hotov4 koncovka. VSETKO JE KOMPLETNE. Je ¢as nainstalovat elektroniku. Pokial mate nejaké otdzky ohladom vésho nastavenia,
mozete nas kontaktovat priamo na support@nextlevelracing.com alebo sa pripojit ku komunite na Discorde alebo Facebooku.

VAROVANIE

Pri montazi nepouzivajte elektrické naradie, pretoze priliné utiahnutie moéze poskodit vas ram.

Pokial pozadujete dal$iu podporu, pozrite sa na instalacné video alebo nas kontaktujte na adrese support@nextlevelracing.com.

Uistite sa, Ze su T-matice spravne umiestnené vo vylisku.

Postavte a nastavte kokpit na rovny povrch.

GTElite Lite je zostaveny pre 2 osoby.

Netahajte diely k sebe silou.

Vyhnite sa kriZzovym zavitovym skrutkdm.

POMOC

Pokial potrebujete dal$iu podporu s vasim produktom, kontaktujte nas priatelsky tim na adrese: support@nextlevelracing.com.

HU

GTElite Lite hasznalati ttmutat6

Tudjuk, hogy mar alig vérja, hogy elkezdhesse a versenyzést! A termék Osszeszerelése soran feltétleniil olvassa el az utasitasokat, és kovesse ezt az utmutatot. A termék
optimalis hasznélata érdekében pontosan kovesse az utmutatd 1épéseit. Az Osszeszerelési vided megtekintéséhez olvassa be a QR-kédot. Tovabbi informécio:
Nextlevelracing.com

VERSENYZES ELOTT ELLENORIZZE

FIGYELMEZTETES

Az bsszeszereléshez ne hasznaljon elektromos szerszamokat, mert a tulzott meghuzas karosithatja a vazat.

Ha tovabbi segitségre van sziiksége, tekintse meg az Gsszeszerelési videot, vagy Iépjen kapcsolatba veliink a support@nextlevelracing.com cimen.
Gy6z6djon meg arrol, hogy a T-anydk megfelelden helyezkednek el a profilban.

A cockpit Gsszeszerelését és bedllitasat sik feliileten végezze.

A GTElite Lite osszeszereléséhez 2 személy sziikséges.

Ne htzza erével egymashoz az alkatrészeket.

Ugyeljen arra, hogy a csavarokat ne ferdén hajtsa be a menetbe.

Ha barmilyen segitségre van sziiksége a termékkel kapcsolatban, 1épjen kapcsolatba tigyfélszolgalatunkkal a kévetkez6 cimen: support@nextlevelracing.com

FIGYELMEZTETES - FULLADASVESZELY
Az apro alkatrészek nem alkalmasak 3 év alatti gyermekek vagy olyan személyek szamara, akik hajlamosak nem ehet6 targyakat a sz4jukba venni.



TIPPEK AZ EXTRUDALT ALUMINIUMPROFILOKHOZ

Az bsszeszereléshez ne hasznaljon elektromos szerszamokat, mert a tulzott meghtzas karosithatja a véazat.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a T-anydk megfelel6en helyezkednek el a profilban.

A cockpit Osszeszerelését és bedllitasat sik felilleten végezze.

Ne hizza erével egymashoz az alkatrészeket.

Ugyeljen arra, hogy a csavarokat ne ferdén hajtsa be a menetbe.

Ha tovabbi segitségre van sziiksége, tekintse meg az Gsszeszerelési videot, vagy 1épjen kapcsolatba veliink a support@nextlevelracing.com cimen.
A teljes cockpit mozgatasahoz két személy sziikséges.

Ugyeljen az extruddlt profilok éles széleire.

MEGJEGYZES: A kébelrdgzitd kapcsokat mar az dsszeszerelés soran szerelje fel a kivant helyre. Ha a kdbelrdgzitd kapcsok felszerelését a végére hagyja, az megnehezitheti
a telepitést. Felszereléskor nyomja meg a kapocs hatoldalan talalhato igazitofiilet.

KEZDES

01 - Lasd az abrat. Csusztasson 8x T-anyat a bal oldali alapprofil kiilsé csatorndiba. FONTOS: A T-anyakat az alabbi abran lathaté médon, a bal oldali alapprofil NAGY
OLDALAN helyezze el (a piros pontok a T-anydk helyét jelslik). Megjegyzés: Cstisztasson 2x T-anydt elére a pedaltartéhoz. Csusztasson 4x T-anyat kdzépre a
kormanyoszlopokhoz. Csusztasson 2x T-anyat hatra az tiléscstuszkakhoz.

TIPP - Lasd az ébrat. Csusztasson 8x T-anyat a JOBB OLDALI ALAPPROFIL kiils6 csatornaiba. A T-anyékat az alabbi dbran lathaté médon, a jobb oldali alapprofil
NAGY OLDALAN helyezze €l (a piros pontok a T-anydk helyét jelslik). Megjegyzés: A konnyebb behelyezés érdekében kézzel csavarjon egy M8-as csavart a T-anydba,
majd ennek segitségével csusztassa a T-anyat a csatorndba. Cstsztasson 2x T-anyat hatra az tiléscsiiszkdkhoz, 4x T-anyat kozépre a kormdanyoszlopokhoz és 2x T-anyat
elére a pedéltartéhoz.

02 - Lasd az abrat. Igazitsa az els6 és hatsé alapprofil menetes furatait a jobb oldali alapprofil el6készitett furataihoz. Rogzitse 4 db M8-as csavarral és alatéttel. Alkatrészek:
4x M8 40 mm-es csavar, 4x M8 alatét.

03 - Lasd az abrat. Javasolt 1x kébelrendez6 kapocs (Cable Management Clip) felszerelése a hatsé vagy els6 alapprofilra. Megjegyzés: A csatornaba torténé behelyezéshez
nyomja meg a kapocs hatoldalan talalhato rogzitéfiilet. Alkatrészek: kdbelrendezd kapocs.

04 - Lasd az abrat. Igazitsa az els6 és hatsé alapprofil menetes furatait a bal oldali alapprofil el6készitett furataihoz. Rogzitse 4 db M8-as csavarral és alatéttel. Alkatrészek:
4x M8 40 mm-es csavar, 4x M8 alatét.

05 - Lasd az abrat. Csusztasson 4x T-anydt az alapegység alsé csatorndiba az dbran lathaté modon. Alkatrészek: 4x T-anya, 4x dllithaté lab.

06 - Lasd az 4brét. Igazitsa az NLR magassagallithat6 labat az 05. LEPESBEN kordbban behelyezett T-anydkhoz.

07 - Léasd az 4brét. Szerelje fel az NLR magassagallithat6 labat az 05. LEPESBEN kordbban behelyezett T-anydkra. MEGJEGYZES: A 14b magassaga csak akkor 4llithatd,
amikor az mar fel van szerelve a cockpitre.

08 - Lésd az 4brét. Igazitsa az NLR magassagallithat6 1ab kiemelkedését a megfeleld horonyhoz. MEGJEGYZES: A 14b igazitofiilének a csatorndban kell elhelyezkednie.
09 - Lasd az abrat. Huzza meg az NLR magassagallithato lab belsejében taldlhat6 csavart imbuszkulccsal. Szerelje fel a zarékupakot.

10 - Lasd az abrat. Igazitsa a kormanyoszlop csatlakozolemezeinek menetes furatait a kormanyoszlop furataihoz. Régzitse 8 db M8-as csavarral és alatéttel. A siillyesztett
furatoknak kifelé kell nézniiik. Alkatrészek: kormanyoszlop-csatlakozdlemez, 8x M8 35 mm-es csavar, 8x M8 alatét, 2x kormanyoszlop.

11 - Lasd az 4brat. Igazitsa a jobb oldali fiigg6leges oszlop egységét a 01b. LEPESBEN kordbban behelyezett T-anyédkhoz. Rogzitse 4 db M8-as csavarral és alatéttel.
Alkatrészek: 4x M8 20 mm-es csavar, 4x M8 alatét.

12 - Lasd az 4brat. Igazitsa a bal oldali fiiggdleges oszlop egységét a 01a. LEPESBEN kordbban behelyezett T-anydkhoz. Rogzitse 4 db M8-as csavarral és alatéttel.
Alkatrészek: 4x M8 20 mm-es csavar, 4x M8 alatét.

13 - Lasd az abrat. Helyezzen 2x T-anyat mindkét fiiggéleges oszlop bels6 csatornaiba. A piros pontok jelzik a T-anyak helyét. Alkatrészek: 4x T-anya.

14 - Lasd az abrat. A) Tévolitsa el a védéréteget a filcparnak ragasztofeliiletérdl, majd ragassza 6ket a cockpitre az abran jelolt teriiletekre. B) Igazitsa a kormdnytartd
lemezt a 13. LEPESBEN korédbban behelyezett T-anyékhoz. Rogzitse 4 db M8-as csavarral és aldtéttel. Megjegyzés: A konnyebb mozgatés érdekében az Ssszeszerelés sordn
hagyja kissé lazdn a kormdnytart6 lemezt, és tartsa egyenesen, hogy elkeriilje a megszoruldst. Alkatrészek: 4x M8 16 mm-es csavar, 4x M8 alatét, 2x 6ntapado filcparna (90
x 10 mm), kormanytartd lemez.

2. OLDAL

15 - Lasd az abrat. BEALLITASI TARTOMANY: Lazitsa meg a fligg6leges oszlopokat az alaphoz rogzité csavarokat. Allitsa az oszlopokat a kivént helyzetbe, majd huzza
meg a csavarokat. Lazitsa meg a kormanytartd lemezt a kormdnyoszlopokhoz rogzit6 csavarokat. A vezet igazitévonalak segitségével allitsa be a kivant magassagot és
széget, majd hizza meg a csavarokat.

16 - Lasd az abrat. Helyezzen 3x T-anyat a bal oldali pedélkar fels6 csatornajaba és 1x T-anyat a kiils6 csatornajaba. Ismételje meg ugyanezt a jobb oldali pedalkaron. Az
abra a bal oldali, jobb oldali, bels6 és elolnézetet mutatja. Alkatrészek: 8x T-anya, pedalkarok.

17 - Lasd az abrat. Igazitsa a pedélkarokon taldlhaté 4tmend furatokat a fiigg6leges dllvany csatlakozolemezeinek furataihoz. Rogzitse 2x M8-as csavarral, aldtéttel,
négyszogletes alatéttel és peremes anyaval. Megjegyzés: Az Gsszeszereléshez hasznalja a 18. és 19. LEPESBEN jelzett furatokat. Alkatrészek: 2x M8 60 mm-es csavar, 2x M8
alatét, 2x M8 peremes anya, 2x négyszogletes alatét.

18 - Lasd az abrat. ALTERNATIV PEDALPOZICIO FELSZERELESE (ALACSONYABB FELHASZNALOK SZAMARA): Helyezzen 1x T-anyat mindkét peddlkar kiilsd
csatorndjaba. Alkatrészek: 2x T-anya, 2x pedalkar.

19 - L4sd az 4brat. ALTERNATIV PEDALPOZICIO FELSZERELESE (ALACSONYABB FELHASZNALOK SZAMARA): Igazitsa a csatlakozélemezek furatait a 18.
LEPESBEN kordbban behelyezett T-anydkhoz. Régzitse 2x M8-as csavarral és altéttel. Ismételje meg a masik oldalon. Alkatrészek: 2x M8 20 mm-es csavar, 2x M8 altét.
20 - Lasd az 4brét. A) Igazitsa a nagy peddllemezt a 16. LEPESBEN kordbban behelyezett T-anydkhoz. B) Rogzitse 4 db M8-as csavarral és altéttel. Megjegyzés: Ne huzza
meg teljesen a pedallemezt, amig el nem érte a kivant poziciot. Ismételje meg a masik oldalon. Alkatrészek: 4x M8 16 mm-es csavar, 4x M8 alatét, 1x nagy pedallemez.

21 - Lésd az 4brét. A) Igazitsa a kis pedéllemezt a 16. LEPESBEN korébban behelyezett T-anyékhoz. B) Rigzitse 2x M8-as csavarral és alatéttel. Megjegyzés: A konnyebb
igazitdshoz hasznélja a 1ézerrel gravirozott igazitévonalakat. Ismételje meg a mésik oldalon. Alkatrészek: 2x M8 16 mm-es csavar, 2x M8 alatét, 1x kis pedallemez.

22 - Lésd az dbrat. PEDAL BEALLITASI TARTOMANY: Lazitsa meg a pedéllemezeket rdgzitd csavarokat. Az igazitvonalak segitségével allitsa Sket a kivant helyzetbe,
majd huzza meg a csavarokat.

23 - Lésd az 4brét. Igazitsa a peddlallité merevitSk als6 rogzitdfuratait az 05. LEPESBEN korabban behelyezett T-anyakhoz. Rogzitse M8-as csavarokkal és aldtétekkel.
Ismételje meg a mésik oldalon. Alkatrészek: 4x M8 16 mm-es csavar, 4x M8 alatét, 2x pedalallité merevits.

24 - Lésd az dbrat. PEDALSZOG BEALLITASA: Allitsa a pedalegységet a kivant szdgbe. Igazitsa a 16. LEPESBEN korébban behelyezett T-anyékat a peddlmerevitdk
furataihoz. Rogzitse 2x M8-as csavarral és alatéttel. Alkatrészek: 2x M8 16 mm-es csavar, 2x M8 alatét.

25 - Lasd az abrat. A) Helyezzen 2x T-anyat mindkét tiléscsuszka felsé csatorndjaba az iilés kés6bbi felszereléséhez, valamint 2x T-anyat az elsé iiléscsuszka alsé
csatorndjaba a ButtKicker tartorid kés6bbi felszereléséhez. Ragassza a filcparnakat az tiléscstiszkdk aljara. B) Igazitsa az tiléscsuszkdk véglemezeinek furatait az
tiléscsuszkdk menetes furataihoz. Rogzitse 4 db siillyesztett fejii M8-as csavarral. Alkatrészek: 2x tiléscsuszka, 4x tiléscstszka-véglemez, 4x siillyesztett fejii M8-as csavar,
4x 6ntapado filcparna (35 x 40 mm), 6x T-anya.



26 - Lasd az 4brat. A) Igazitsa a ButtKicker tartorid furatait a 25. LEPESBEN kordbban behelyezett T-anydkhoz. B) Régzitse 2 db M8-as csavarral. Alkatrészek: 1x
ButtKicker tartérud, 2x M8 16 mm-es csavar, 2x M8 alatét.

27 - Lasd az 4brat. A) Igazitsa a hats6 {iléscstiszka egységet a Ola. és 01b. LEPESBEN korabban behelyezett T-anydkhoz. B) Rogzitse 2x M8 racsnis fogantytval. Ismételje
meg a masik oldalon. Alkatrészek: 2x iilésrogzit6 racsnis fogantyu.

28 — Lasd az 4brat. A) Igazitsa az els§ iiléscstszka egységet a 01a. és 01b. LEPESBEN korabban behelyezett T-anyakhoz. B) Rogzitse 2x M8 racsnis fogantytval. Ismételje meg
a masik oldalon. Alkatrészek: 2x iilésrogzitd racsnis foganty.

29 - Lasd az abrat. Helyezzen 2x T-anyét az egyik kormanyoszlop els6 és hatso kiilsé csatorndjaba. Alkatrészek: 2x T-anya.

30 - Lisd az 4brét. Igazitsa a véltotartd rogzitéfuratait a 29. LEPESBEN korabban behelyezett T-anyakhoz. Rogzitse 2 db M8-as csavarral és nylon aldtéttel. Alkatrészek: 2x
M8 16 mm-es csavar, 2x M8 nylon alatét, valtotarto.

31 - L4sd az ébrat. A BEALLITAS BEFEJEZODOTT. A) Igazitsa a zdrékupakot a profil sarkahoz. B) Nyomja meg a zdrékupak kozepét, és igazitsa az elsé fiilet az elsé
nyildshoz. Ezutén igazitsa a masodik fiilet a masodik nyilashoz. C) A zdrékupak megfeleléen felszerelve. AZ OSSZESZERELES BEFEJEZODOTT. Most mér felszerelheti az
elektronikai eszkozoket. Ha barmilyen kérdése van a bedllitassal kapcsolatban, 1épjen kapcsolatba veliink kozvetlentil a support@nextlevelracing.com cimen, vagy
csatlakozzon kozodsségiinkhoz Discordon vagy Facebookon.

FIGYELMEZTETES

Az sszeszereléshez ne haszndljon elektromos szerszamokat, mert a tulzott meghuzas karosithatja a vézat.

Ha tovabbi segitségre van sziiksége, tekintse meg az Osszeszerelési videdt, vagy 1épjen kapcsolatba veliink a support@nextlevelracing.com cimen.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a T-anydk megfelel6en helyezkednek el a profilban.

A cockpit Osszeszerelését és beallitasat sik feliileten végezze.

A GTElite Lite 0sszeszereléséhez 2 személy szitkséges.

Ne huzza erével egymashoz az alkatrészeket.

Ugyeljen arra, hogy a csavarokat ne ferdén hajtsa be a menetbe.

SEGITSEG

Ha tovabbi segitségre van sziiksége a termékkel kapcsolatban, 1épjen kapcsolatba tigyfélszolgalatunkkal a kovetkezd cimen: support@nextlevelracing.com.
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